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CHAPI TRE PREM ER. | NSTI TUTI ON DE LA COUR
Article premnmer
La Cour

Il est institué une Cour crininelle internationale ("la Cour"), qu
a le pouvoir de traduire en justice des personnes pour les crinmes les plus
graves ayant une portée internationale au sens du présent Statut, et qu
est conpl énentaire des juridictions pénal es nationales. Sa conpétence et
son fonctionnenent sont régis par |les dispositions du présent Statut.
Article 2

Lien de la Cour avec |'Organi sation des Nations Unies

La Cour est liée & |'Organisation des Nations Unies par un accord qu
devra étre approuvé par |'Assenbl ée des Etats Parties au présent Statut et
conclu par le Président au nomde |a Cour

Article 3
Si ége de la Cour

1. La Cour a son siége a La Haye, aux Pays-Bas ("|'Etat ho6te").
2. Le Président peut, avec |'approbation de |'Assenbl ée des Etats Parties,
conclure avec |'Etat héte un accord régissant les relations entre cet Etat et
| a Cour.
3. La Cour peut exercer ses pouvoirs et fonctions come prévu dans le
présent Statut sur le territoire de tout Etat Partie et, par une convention
a cet effet, sur le territoire de tout autre Etat.

Article 4

Statut et capacité juridique

1. La Cour est une institution permanente ouverte aux Etats Parties
conforménment au présent Statut. Elle se réunit lorsqu' elle est appel ée a
exam ner une affaire dont elle est saisie.

2. La Cour posséde |la personnalité juridique internationale et a la
capacité juridique qui lui est nécessaire pour exercer ses fonctions et

attei ndre ses buts.
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CHAPI TRE Il. COVWETENCE, RECEVABI LI TE ET DRO T APPLI CABLE
Article 5

Crinmes relevant de |a conpétence de | a Cour

Crinme de génoci de

Aux fins du présent Statut, on entend par "crinme de génocide" |'un
quel conque des actes ci-apres, conms dans |'intention de détruire, en tout

ou en partie, un groupe national, ethnique, racial ou religieux, cone te

a) Meurtre de nenbres du groupe;
b) Atteinte grave a |'intégrité physique ou psychi que de nenbres
du groupe;
c) Soumi ssion intentionnelle du groupe a des conditions d'existence

de nature a entrainer sa destruction physique totale ou partielle;
d) Mesures visant a enpécher |es nai ssances au sein du groupe;

e) Transfert forcé d' enfants du groupe a un autre groupe;
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CHAPITRE I'l1. PRINCI PES GENERAUX DU DRO T PENAL
Article 21
Nul lum crinmen sine | ege
1. Nul ne peut étre reconnu pénal enent responsabl e conforménent au présent

Statut que si |le conmportenment en cause constitue un crine relevant de la

conpétence de | a Cour.

2. La définition d un crine est d interprétation stricte et ne peut

s' appl i quer par analogie. En cas d anbiguité, elle est interprétée dans le

sens favorable a | a personne qui fait |'objet d une enquéte ou de poursuites.

3. Le paragraphe 1 n' enpéche pas que | e conportenent en cause constitue

un crime au regard du droit international, indépendamment du présent Statut.
Article 21 bis

Nul | a poena sine | ege

Une personne qui a été condamée par |a Cour ne peut étre punie
que conforménent aux dispositions du présent Statut.
Article 22

Non-rétroactivité

1. Nul ne peut étre reconnu pénal enent responsabl e conforménent au présent
Statut pour un acte commi s avant |'entrée en vigueur de cel ui-ci
2. Si le droit tel qu'il était en vigueur au nonent des faits est nodifié
avant le jugenent définitif de |'affaire, le droit le plus favorable
a |"accusé est appliqué.

Article 23

Responsabilité pénal e individuelle

1. La Cour est conpétente a |'égard des personnes physi ques conforménent
au présent Statut.

2. Qui conque commet un crine relevant de |a conpétence de |a Cour

est individuell ement responsabl e et passible d une peine confornménent

au présent Statut.

3. Suppri ne.
4, Le fait que le présent Statut prévoit |la responsabilité pénale des

i ndi vidus est sans préjudice de |la responsabilité des Etats au regard
du droit international

5. Suppri ne.

6. Suppri ne.
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7. Selon |l e présent Statut, est pénal ement responsable et passible d' une
pei ne pour un crine relevant de | a conpétence de |a Cour quiconque

a) Conmet un tel crine, que ce soit a titre individuel, avec une
autre personne ou par |'intermédiaire d une autre personne, que celle-ci soit

ou non pénal enment responsabl e;

b) Ordonne, sollicite ou encourage |la comm ssion d un tel crine,
des lors qu'il y a exécution ou tentative d' exécution de ce crine;

C) Suppri ne;

d) Dans | e dessein de faciliter la comrission d un tel crine, aide,

encourage ou favorise d' une autre fagon la commission ou |la tentative de
commi ssion de ce crine, y conpris en fournissant |es noyens de |l e comrettre;

e) Contribue de toute autre maniére a la commission ou a la tentative
de commission d' un tel crime par un groupe de personnes agi ssant dans un nméne
dessein. Sa contribution doit étre délibérée et, selon le cas

i) étre faite pour faciliter |'activité crimnelle ou le
dessein crimnel du groupe, si cette activité ou ce dessein
conporte la comm ssion d un crine relevant de |a conpétence
de la Cour; ou

ii) étre faite en pleine connaissance de |'intention du groupe
de commettre ce crine;

f) s' agi ssant du crine de génocide, incite directement et
publ i quenent autrui a commettre | e génoci de;

g) Tente de commettre ce crinme en prenant des nesures qui constituent
un pas inportant vers |'exécution du crine, nmais sans que celui-ci ait lieu
pour des raisons indépendantes des intentions de |a personne. Toutefois,
| a personne qui abandonne |'entreprise ou d une autre fagcon enpéche
| "acconplissenent du crinme n'est pas punissable en vertu du présent Statut
pour la tentative de conm ssion de ce crime si elle a conpl etenment et
vol ontai rement renoncé au dessein crimnel

Article 24

Déf aut de pertinence de la qualité officielle

1. Le présent Statut s'applique a tous sans discrimnation d aucune sorte
la qualité officielle d une personne, qu'elle soit chef d Etat ou de
gouvernenment, menbre d'un gouvernenment ou d'un parlenent, représentant élu

ou agent de |'Etat, ne |'exonére en aucun cas de sa responsabilité pénale
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en vertu du présent Statut et n'est pas [en soit] un notif de dimnution
de | a peine.
2. Les éventuelles imunités ou regles de procédure spécial es attachées
alaqualité officielle d une personne, que ce soit en vertu du droit interne
ou du droit international, ne peuvent étre invoquées pour enpécher |a Cour
d' exercer sa conpétence a |'égard de cette personne.

Article 25

Responsabilité des chefs mlitaires

et supérieurs hiérarchi ques

En sus des autres fornes de responsabilité pour les crines visés dans
| e présent Statut
a) Un chef mlitaire ou une personne faisant effectivenent fonction
de chef militaire est pénal enent responsabl e pour les crines visés dans
| e présent Statut commis par des forces placées sous son commandenent et
son contrble effectifs, ou sous son autorité et son contr6le effectifs,
selon le cas, lorsqu'il n'"a pas convenabl ement exercé ce contrdle, dans
| es cas suivants
i) Cette personne savait, ou, en raison des circonstances,
aurait di savoir, que les forces en question étaient
en train ou sur |le point de conmettre de tels crines; et
i) Cette personne n'a pas pris toutes |es nesures nécessaires
et raisonnabl es qui étaient en son pouvoir pour en enpécher
ou en réprinmer |a comm ssion ou pour renvoyer |a question
aux autorités conpétentes aux fins d information et
de poursuites;
b) En ce qui concerne les relations entre supérieur hiérarchique
et subordonnés non décrites a |'alinéa a), un supérieur hiérarchique est
pénal ement responsable pour les crimes visés dans | e présent Statut comm s
par des subordonnés placés sous son autorité et son contréle effectifs,
lorsqu'il n'a pas convenabl enent exercé ce contrdéle dans | e cas ou
i) Le supérieur hiérarchique savait ou a délibérément négligé
de tenir conpte d'informations qui indiquaient clairenent
que | es subordonnés en question étaient en train ou sur

l e point de cormettre de tels crines;
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i) Les crinmes en question concernaient des activités rel evant
de la responsabilité et du contrdle effectifs du supérieur
hi érarchi que; et

iii) Le supérieur hiérarchique n'a pas pris toutes |es nesures
nécessaires et raisonnables qui étaient en son pouvoir pour
en enpécher ou en répriner la conmi ssion ou pour renvoyer
| a question aux autorités conpétentes aux fins d'information
et de poursuites.

Article X (ancien article 26) *

Non- conpétence a |'égard des mineurs (titre provisoire)

La Cour n'est pas conpétente a |'égard des personnes qui étaient agées
de noins de 18 ans a |'époque ou il est allégué qu'un crine a été conm s
Article 27

Prescription

Les crinmes relevant de |la conpétence de | a Cour sont inprescriptibles.
[Article 28]
Actus reus (acte et/ou om ssion)
Suppri mé
Article 29

Mens rea (él énment noral)

1. Sauf disposition contraire, une personne n'est pénal enent responsable
et passible d' une peine a raison d un crine relevant du présent Statut
que si ce crime, du point de vue de ses él éments natériels, a été conms
i ntentionnell ement et scienment.
2. Aux fins du présent Statut et sauf disposition contraire, |'intention
est présente chez une personne |orsque
a) Rel ati venent & sa conduire, elle entend adopter cette conduite;
b) Rel ati venent & une conséquence, elle entend causer cette
conséquence ou est conscience que celle-ci découlera du cours nornma

des événenents.

!L"article X a été transnis au Conité de rédaction, étant entendu que cet
article devrait étre déplacé pour figurer au chapitre Il et que le Conmté de
rédacti on devrait exam ner |a question de son enplacenent ainsi que celle de
son intitulé.
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3. Aux fins du présent Statut et sauf disposition contraire, on entend
par "savoir", "sciemment" ou "connai ssance" le fait d' étre conscient

gu' une circonstance exi ste ou qu' une conséquence se produira.
4, Suppri ne.
Article 30

Erreur sur les faits ou erreur sur |le droit

L'erreur sur les faits n"est un notif d'irresponsabilité pénale que s
elle nmontre que |'él ément noral que suppose le crinme était absent. Une erreur
sur le droit consistant a se nméprendre sur le fait qu' un type de conportenent
donné constitue un crinme relevant de la conpétence de |a Cour n'est pas
un motif d'irresponsabilité pénale. Toutefois une erreur sur le droit peut
étre un notif d'irresponsabilité pénale si elle nontre que |'él énment nora

que suppose le crime était absent ou dans |le cas prévu dans | e présent

chapitre.
Article 31
Mtifs d' irresponsabilité pénale
1. Qutre les autres notifs d'irresponsabilité pénale pernis par le

présent Statut, une personne n'est pas pénal ement responsable si, au nonment
du conportenent incrimné

a) Une nal adie ou une déficience nentale la prive de la faculté
de conmprendre |l e caractére délictueux ou |l a nature de son conportenent,
ou de contrdler celui-ci pour |'accorder aux exigences de la |oi

b) Ell e est dans un état d'intoxication qui la prive de sa faculté
de conmprendre |l e caractére délictueux ou | a nature de son conportenent,
ou de contrdler celui-ci pour |'accorder aux exigences de la loi, a noins
qu' elle ne se soit volontairenment intoxiquée, alors qu' en |'occurrence elle
savait que, du fait de son intoxication, elle risquait d avoir un conportenent
constituant un crinme relevant de |a conpétence de Ila Cour, ou n'a tenu aucun
conpte de ce risque

C) Ell e agit raisonnabl ement pour se défendre ou défendre autrui ou
en cas de crimes de guerre, pour défendre des biens qui sont essentiels a sa
survie ou a celle d autrui ou des biens qui sont essentiels a
| "acconplissenent d'une mission mlitaire, contre un usage inm nent et
illicite de la force en usant pour ce faire de nbyens proportionnés a
| "anmpl eur du risque couru par |a personne ou un tiers, ou |les biens protégés.
Le fait que la personne participait a une opération défensive nmenée par des
forces arnées ne constitue pas en soi un notif d'irresponsabilité pénale au

titre du présent alinéa;
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d) Le conportenment, qui est présumg constituer un crine rel evant

de la conpétence de la Cour, a été adopté sous la contrainte résultant

i) d' une nenace faite par d autres personnes, ou

i) d' autres circonstances qui sont indépendantes de sa volonté

et |' exposent
el |l e-méne ou exposent une tierce personne a une nenace de nort immnente ou
d' atteintes graves, continues ou immnentes, a son intégrité physique et elle
agit en état de nécessité et de facon rai sonnabl e pour écarter cette nenace;
sous réserve qu'elle n'entende pas causer un donmmage plus grand que celu
qu'il s'agissait d' éviter
2. La Cour peut se prononcer sur l|la question de savoir si les motifs
d' irresponsabilité pénale prévus dans |le présent Statut sont applicables
au cas dont elle est saisie.
3. Lors du proces, la Cour peut prendre en considération un notif
d' exonération autre que ceux qui sont prévus au paragraphe 1, si ce notif
découl e du droit applicable énoncé a |I'article 20. Les procédures d' examen
de ce notif d' exonération seront spécifiées dans | e Reéglement de procédure
et de preuve.
Article 32

Ordre hiérarchique et ordre de la |loi

1. Le fait qu un crime visé a l'article 5 a été comm s en exécution
d' un ordre d'un gouvernenent ou d'un supérieur, mlitaire ou civil,
n' exonére pas |'auteur de sa responsabilité pénale, a npoins que

a) La personne ait eu |'obligation | égale d' obéir aux ordres

du gouvernenent ou du supérieur en question

b) La personne n'ait pas su que |'ordre était ill égal
c) L'ordre n"ait pas été nanifestenent ill égal
2. Aux fins du présent article, les ordres donnés de comettre un génoci de
ou des crimes contre |'humanité sont manifestement ill égaux.
[Article 33]

Mtifs d exonération de |la responsabilité pénal e pouvant étre invoqués

concer nant expressénent les crines de guerre

Suppri me
Article 34

Autres notifs d' exonération de |la responsabilité pénale

Suppri me
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CHAPI TRE |V. COWPGCSI TI ON ET ADM NI STRATI ON DE LA COUR
Article 35
Organes de la Cour

La Cour comprend | es organes suivants
a) Une Prési dence;
b) Une Section des recours, une Section de prem ére instance
et une Section prélimnaire;
c) Le Bureau du Procureur
d) Un Geffe.
Article 36

Juges exercant leurs fonctions a plein tenps

Tous les juges sont élus en tant que nenbres de |la Cour exercant |eurs
fonctions a plein tenps dés que commence | eur nandat. Les juges qui conposent
| a Présidence exercent leurs fonctions a plein tenps dés qu'ils sont élus.

La Présidence peut, en consultation avec |es nenbres de |a Cour, déterm ner
de tenps a autre, en fonction de |la charge de travail de |a Cour, dans quelle
nesure | es autres juges sont tenus d' étre présents au siege de |a Cour
Les décisions prises a cet égard |le sont sans préjudice des dispositions
de |I"article 41. Les arrangenents financiers qui concernent |es juges non
tenus d' étre présents a plein tenps au siege de la Cour sont établis
conforménment a |'article 50.

Article 37

Qualités, nomnation et élection des juges

1. En attente.
2. a) La Présidence, agissant au nomde |a Cour, peut proposer une
augnent ati on du nonbre de juges qui est spécifié au paragraphe 1, en notivant
dinent sa proposition. Celle-ci est comuni quée sans délai a tous les Etats
Parties par le Geffier.

b) La proposition est ensuite exaninée lors d' une réunion de
| ' Assenbl ée des Etats Parties convoquée conforménent & |'article [...].
Pour étre consi dérée comme adoptée, |la proposition doit étre approuvée a
cette réunion a la nmajorité des deux tiers des Etats Parties et elle entre
en vigueur & la date que fixe |'Assenbl ée.

c) i) Quand | a proposition d" augnentation du nonbre des juges a

ét é adopt ée conforménent a |'alinéa b), |'élection des juges

suppl énentaires a lieu a |l a session suivante de |' Assenbl ée
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des Etats Parties, confornénment aux di spositions énoncées
aux paragraphes 3, 4, 5, 6 et 7 et au paragraphe 2
de |I"article 38;
i) Lorsqu' une proposition d augnmentation du nonmbre de juges
a été adoptée et est devenue effective confornménent
al'alinéa b) et al'alinéac) i), la Présidence est libre
de proposer par la suite a n'inporte quel nonent, si la
charge de travail de la Cour le justifie, de réduire le
nonbre des juges de |la Cour, pourvu qu'en aucun cas ce
nonbre ne devienne inférieur a celui qui est spécifié au
paragraphe 1. La proposition est exam née selon |la procédure
énoncée aux alinéas a) et b). Si elle est adoptée, |e nonbre
des juges de | a Cour dininuera progressivenment a nesure
que | e mandat des juges en exercice viendra a expiration
et ce jusqu' a ce que le nonbre requis soit atteint.
3. a) Les juges de |l a Cour sont choisis parm des personnes joui ssant
d' une haute considération norale, connues pour leur inpartialité et |eur
intégrité et réunissant toutes les conditions requises dans leurs Etats
respectifs pour |'exercice des plus hautes fonctions judiciaires.

b) En attente.

c) Tout candidat a un siége a |la Cour a une excellente connai ssance
et une pratique courante d' au nmoins une des | angues de travail nentionnées
al'article 51.

4. En attente.

4 bis. En attente.

5. a) Les juges de la Cour sont élus au scrutin secret lors d' une
réuni on de |' Assenbl ée des Etats Parties convoquée a cet effet en vertu de
|"article [...]. Les [17] [19] candidats ayant obtenu | e plus nonmbre de voix
sont décl arés élus, étant toutefois entendu qu' aucun candi dat ne peut étre
réputé élu s'il n"a obtenu les voix des deux tiers des Etats Parties présents

et votants et sous réserve égal ement des dispositions du paragraphe 6.

b) S'il reste des sieéges a pourvoir a |'issue du premer tour de
scrutin, il est procédé a des scrutins successifs conforménment & |la procédure
énoncée a |l'alinéa a) jusqu'a ce qu'il ait été pourvu aux siéges restants.

6. La Cour ne peut conprendre parm |es juges plus d' un ressortissant

d'un méne Etat. A cet égard, celui qui pourrait étre considéré comme le
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ressortissant de plus d' un Etat sera censé étre ressortissant de celu

ou il exerce habituellenent ses droits civils et politiques.
7. En attente.
8. a) Les juges sont élus pour un mandat de neuf ans et, sous réserve

des dispositions de |'alinéa b) et de celles de |'article 38, paragraphe 2,
ils ne sont pas rééligibles.

b) Ala premere élection, un tiers des juges élus [sur chacune des
|istes visées au paragraphe 4 bis], choisis par tirage au sort, sont nonmmés
pour un nandat de trois ans; un tiers des juges élus, choisis par tirage au
sort, sont nonmes pour un nandat de six ans; et |les autres juges sont nommés
pour un mandat de neuf ans.

9. Nonobstant | es dispositions du paragraphe 8, un juge affecté a

une Chanbre de prem ére instance ou des recours conmme indiqué a |l'article 40

qui a commencé a connaitre devant cette Chanbre d une affaire en premére

ou en seconde instance reste en fonctions jusqu' a ce que celle-ci soit réglée.
Article 38

Si éges vacants

1. Il est pourvu aux siéges devenus vacants par |'élection de juges
de renpl acenent conforménent a |'article 37.
2. Un juge élu en vue de pourvoir un siége vacant achéve | e nandat de son
pr édécesseur, et, si la durée du mandat a achever est inférieure a trois ans,
est reééligible pour un nouveau nandat.

Article 39

La Prési dence

1. Le Président et les Premier et Second Vice-Présidents sont élus a la
maj orité absolue des juges. Ils sont élus pour trois ans ou jusqu'a
| "expiration de | eur nmandat de juge, si celui-ci prend fin dans les trois ans.
Il's ne sont rééligibles qu une fois.
2. Le Prem er Vice-Président renplace |l e Président |orsque celui-ci est
enpéché ou récusé. Le Second Vice-Président renplace |le Président |orsque
celui-ci et le Premer Vice-Président sont tous deux enpéchés ou récusés.
3. Le Président et les Premer et Second Vice-Présidents constituent
I a Présidence, |aquelle est chargée

a) De | a bonne administration de la Cour, a |'exception du Bureau
du Procureur; et

b) Des autres fonctions qui lui sont conférées par |le présent Statut.
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4. Dans |'exercice des attributions visées au paragraphe 3 a),
| a Présidence agit en coordination avec |e Procureur dont elle sollicite
| " agrément pour toutes |es questions d'intérét comun.

Article 40

Les Chanbres

1. En attente.
2. a) L'activité judiciaire de la Cour est exercée dans chaque Section
par des Chanbres.
b) i) La Chanbre des recours est conposée de tous |les juges
de la Section des recours;
ii) Les fonctions de |a Chanbre de prem ére instance sont
exercées par trois juges de la Section de premn ére instance;
iii) Les fonctions de |la Chanbre prélimnaire sont exercées soit
par trois juges de |la Section prélinmnaire soit par un seu
juge de cette Section, ainsi qu'il est prévu dans
| e Regl enent de procédure et de preuve;
iv) Aucune disposition du présent paragraphe n'interdit la
constitution sinultanée de plus d' une Chanbre de prenieére
i nstance ou d'une Chanbre prélimnaire lorsque |a gestion
efficace de |a charge de travail de |la Cour |'exige
3. Les juges affectés aux Sections prélinmnaire et de prem ére instance
si égent dans ces Sections pendant trois ans; ils continuent d'y siéger au-dela
de ce terne, jusqu' au réeglenent de toute affaire dont ils sont déja saisis
dans | a Section considérée.
Les juges affectés a la Section des recours y siégent pendant toute |la
dur ée de | eur nandat.
4, Les juges de la Section des recours siégent exclusivenent dans
cette Section. Aucune disposition du présent article n'interdit toutefois
| "affectation provisoire de juges de la Section de prem ére instance
a la Section prélimnaire ou vice versa, si la Présidence estine que |la
conduite efficace de la charge de travail de la Cour |'exige, étant entendu
gu' en aucun cas, un juge qui a participé a la phase prélimnaire d une affaire
n'est autorisé a siéger a la Chanbre de preni ére instance saisie de cette

affaire.



A/ CONF. 183/ C. 1/ L. 58

page 20
Article 41
| ndépendance des juges
1. Dans |'exercice de |leurs fonctions, |es juges sont indépendants.
2. Les juges n'exercent aucune activité qui risquerait d' étre inconpatible

avec leurs fonctions judiciaires ou d altérer |a confiance dans |eur

i ndépendance.

3. Les juges qui exercent leurs fonctions a plein tenps ne doivent se

livrer a aucune autre activité a caracteére professionnel

4, Toute question qui pourrait se poser au sujet des points soul evés aux

par agraphes 2 et 3 sera tranchée a la nmmjorité absolue des juges de |a Cour

Un juge ne participe pas a |la décision portant sur une question |le concernant.
Article 42

Décharge et récusation des juges

1. La Présidence peut, a sa demande, décharger un juge d'une fonction
qui lui est attribuée en vertu du présent Statut, confornménment au Regl ement
de procédure et de preuve.
2. Les juges ne peuvent participer au réglenent d aucune affaire dans
| agquel le leur inpartialité pourrait rai sonnabl ement étre contestée pour un
noti f quel conque. Un juge est déchargé d'une affaire conforménment au présent
par agraphe si, entre autres causes, il est antérieurenent intervenu a quel que
titre que ce soit dans |"affaire en question devant |a Cour ou dans une
af faire pénal e connexe dans |aquelle |'accusé était inpliqué au niveau
national. Un juge peut aussi étre déchargé pour d autres notifs de récusation
prévus par | e Reglenment de procédure et de preuve.
3. Le Procureur ou |'accusé peut demander |a récusation d' un juge sur
| e fondement du paragraphe 2
4, Toute question relative a la récusation d' un juge est tranchée a |la
maj orité absolue des juges de la Cour. Le juge dont |a récusation est demandée
peut présenter ses observations sur |la question, mais ne participe pas
a |l a décision.

Article 43

Le Bureau du Procureur

1. Le Bureau du Procureur agit indépendanment en tant qu' organe distinct
au sein de la Cour. Il est chargé de recevoir [...], de |les exani ner, de

conduire |l es enquétes et de soutenir |'accusation devant |a Cour. Les nenbres
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du Bureau du Procureur ne sollicitent d instructions ni n'agissent sur
instructions d aucune source extérieure.

2. Le Bureau du Procureur est dirigé par le Procureur. Le Procureur a
pleine autorité en ce qui concerne |la gestion et |'adninistration du Bureau
du Procureur, y conpris |le personnel, les installations et autres ressources
du Bureau. Le Procureur est assisté par un ou plusieurs Procureurs adjoints,
qui sont habilités a effectuer tous |les actes requis du Procureur par le
présent Statut. Le Procureur et les Procureurs adjoints sont de nationalités
différentes. Ils exercent leurs fonctions a plein tenps.

3. Le Procureur et les Procureurs adjoints doivent jouir d une haute

consi dération norale et avoir de solides conpétences et une grande expérience
pratique en mati ére de poursuites [ou de jugenent] dans des affaires
crimnelles. Ils doivent par ailleurs avoir une excellente connai ssance et
une pratique courante de |'une au noins des | angues de travail de |a Cour

4, Le Procureur est élu au scrutin secret a la majorité absolue des voix
des Etats Parties. Les Procureurs adjoints sont élus de |la nénme facon sur

une liste de candidats présentée par le Procureur. Le Procureur présente trois
candi dats pour chaque poste de Procureur adjoint a pourvoir. A nmoins qu'il ne
soit décidé d un nandat plus court au noment de |leur élection, |e Procureur et
| es Procureurs adjoints exercent |eurs fonctions pendant neuf ans et ne sont
pas rééligibles.

5. Le Procureur et les Procureurs adjoints n'exercent aucune activité qu
risquerait d' étre inconpatible avec leurs fonctions en natiére de poursuites
ou d altérer la confiance dans |eur indépendance. Ils ne doivent se livrer

a aucune autre activité a caracteéere professionnel

6. La Présidence peut décharger, a sa demande, |e Procureur ou un Procureur
adj oint de ses fonctions dans une affaire déterm née.

7. Ni le Procureur, ni les Procureurs adjoints ne peuvent participer au
traitenent d' une affaire lorsque leur inpartialité peut étre rai sonnabl enent
cont est ée pour un notif quel conque. Ils sont écartés d' une affaire
conforménment au présent paragraphe si, entre autres causes, ils sont

ant éri eurenent intervenus a quelque titre que ce soit dans |'affaire en
guestion devant |la Cour ou, au niveau national, dans une affaire crimnelle
connexe dans | aquelle |'accusé est inpliqué.

8. Toute question relative a la récusation du Procureur ou d'un Procureur

adj oint est tranchée par |la Chanbre des recours. L'accusé peut a tout nonent
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demander |a récusation du Procureur ou d'un Procureur adjoint pour les notifs
énoncés dans | e présent paragraphe. Le Procureur ou |l e Procureur adjoint,
selon | e cas, peut présenter ses observations sur |la question
9. Le Procureur nome des conseillers juridiques spécialisés dans certaines
guestions, notamment, mais non exclusivenment, |es violences sexuelles ou
a caractére sexiste et les violences exercées contre |les enfants.
10. Suppri ne.

Article 44

Le Geffe
1. Sous réserve de |'article 43, le Geffe est responsabl e des aspects
non judiciaires de |'adm nistration et du service de |a Cour
2. Les juges élisent, au scrutin secret et a la majorité absol ue,
un Greffier qui, placé sous |'autorité du Président de |la Cour, est |le chef
de |"administration de la Cour. Il tiennent conpte de toute recommandati on
formul ée par |'Assenbl ée des Etats Parties. |ls peuvent élire de |la méne
mani ére, sur recommandation du Greffier, un Geffier adjoint si |le besoin
s'en fait sentir.
3. Le Greffier est élu pour un mandat de cing ans, est rééligible une fois,
et exerce ses fonctions & tenps conplet. Le Geffier adjoint est élu pour
un mandat de cing ans ou pour un nmandat plus court, selon ce qui pourra étre
déci dé par les juges a la majorité absolue; il peut ne pas étre appel é
a exercer ses fonctions a tenps conplet, mais doit étre disponible en cas
de besoin. Le Geffier et le Greffier adjoint doivent avoir une excellente
connai ssance et une pratique courante de |'une au noins des | angues de travai
de |l a Cour.
4, Le Greffier crée, au sein du Geffe, une division d aide aux victines
et aux ténmoins. La Division est chargée, en consultation avec | e Bureau
du Procureur, de conseiller et d' aider de toute autre mani ére appropriée |les
témoins, les victinmes qui conparai ssent devant la Cour et |es autres personnes
auxquel l es | es dépositions de ces ténpins peuvent faire courir un risque et de
prévoir les mesures et |es dispositions a prendre pour assurer |eur protection
et leur sécurité. Le personnel de la Division conprend des spécialistes de
|"aide aux victines de traumati sne, notamment |les traumatismes consécutifs

a des viol ences sexuel | es.
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Article 45
Le personne
1. Le Geffier et e Procureur nonmment, en fonction des besoins, dans |eurs

services respectifs du personnel qualifié, y conpris, dans le cas du
Procureur, des enquéteurs.
2. Lorsqu'ils recrutent du personnel, le Geffier et e Procureur veillent
a s'assurer |es services de personnes possédant |es plus hautes qualités de
travail, de conpétence et d'intégrité et tiennent conpte des critéres énoncés
al'article 37, paragraphe 8.
3. Le Statut du personnel, y conpris |les conditions de nom nation
de rémunération et de cessation de fonctions est proposé par le Geffier
en accord avec |l a Présidence et le Procureur. Le Statut du personnel et
ces conditions doivent étre approuvés par |'Assenbl ée des Etats Parti es.
4, La Cour peut, dans des circonstances exceptionnelles, enployer du
personnel proposé a titre gracieux par des Etats Parties, des organi sations
i nt ergouver nenent al es ou des organi sati ons non gouver nenent al es pour aider
tout organe de |la Cour dans ses travaux. Le Procureur peut accepter une telle
of fre pour |e Bureau du Procureur. Ce personnel, détaché a titre gracieux,
est enpl oyé conforménent aux directives qui seront établies par |'Assenbl ée
des Etats Parties.

Article 46

Engagenent sol enne

Avant d'entrer en fonctions, conforménent au présent Statut, |es juges,
I e Procureur, les Procureurs adjoints, le Geffier et le Geffier adjoint
prennent publiquenent |'engagenent sol ennel d' exercer leurs attributions en
toute inpartialité et en toute conscience.
Article 47

Perte de fonctions

1. Un juge, procureur, procureur adjoint, greffier ou greffier adjoint qu
aurait comms une faute lourde ou qui aurait gravement nmanqué aux devoirs que
lui inpose |le présent Statut, comme |le prévoit |e Reglenent de procédure et
de preuve, ou qui se trouverait dans |'incapacité d' exercer les fonctions

qu' exige le présent Statut, est relevé de ses fonctions si une décision

en ce sens est prise conforménent au paragraphe 2.

2. La décision concernant |a perte de fonctions visée au paragraphe 1

est prise au scrutin secret
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a) Quand il s'agit d un juge, a la nmpjorité des deux tiers des Etats
Parties, sur recommuandati on adoptée a la majorité des deux tiers des autres

juges de | a Cour;

b) Quand il s'agit du Procureur, a la nmajorité absolue des Etats
Parti es;
c) Quand il s'agit d' un Procureur adjoint, a la nmpjorité absolue des

Etats Parties sur reconmmandati on du Procureur

d) Quand il s'agit du Geffier ou du Geffier adjoint, a la majorité
absol ue des juges.
3. Le juge, procureur, procureur adjoint, greffier ou greffier adjoint,
dont | e conportenent ou |'aptitude, pour quel que autre raison, a exercer ses
fonctions est contestée en application du présent article, a toute latitude
pour produire et recevoir des él énents de preuve et faire valoir ses argunents
conformément au Régl ement de procédure et de preuve, mais il ne participe pas
autrement a |'exanen de |la question.

Article 48

Mesures disciplinaires

Un juge, procureur, procureur adjoint, greffier ou greffier adjoint
qui a commis une faute d'une gravité noindre que celle visée au paragraphe 1
de |"article 47 fait |'objet de mesures disciplinaires conforménent
au Régl enment de procédure et de preuve.
Article 49

Priviléges et inmunités

1. En attente.

2. Les juges, le Procureur, les Procureurs adjoints et le Geffier

joui ssent, dans |'exercice de leurs fonctions et relativenent a ces fonctions,
des privil éges et imunités accordés aux chefs de m ssions diplomatiques et
continuent, aprés |'expiration de |leur nandat, & jouir de |'immunité de toute
juridiction en ce qui concerne |les actes acconplis par eux (y conmpris leurs
paroles et écrits) en leur qualité officielle.

3. Le Geffier adjoint, |e personnel du Bureau du Procureur et |e personne
du Greffe jouissent des priviléeges, imunités et facilités nécessaires

a |l'exercice de leurs fonctions, confornménent au Régl ement de procédure

et de preuve.

4. Les avocats, experts, ténpins ou autres personnes dont |a présence est

requi se au si ége de la Cour bénéficient du traitement nécessaire pour assurer
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| e bon fonctionnenent de celle-ci, conforménent au Régl enment de procédure
et de preuve.
5. Les priviléeges et imunités

a) D un juge ou du Procureur peuvent étre |evés par décision
des juges prise a la majorité absol ue;

b) Du Greffier peuvent étre levés par |a Présidence;

c) Des Procureurs adjoints et du personnel du Bureau du Procureur
peuvent étre |evés par |e Procureur

d) Du Greffier adjoint et du personnel du Greffe peuvent étre |evés
par le Geffier

Article 50

Traitenents, indemmités et renboursenents de frais

Les juges, |le Procureur, les Procureurs adjoints, le Geffier et le
Geffier adjoint percgoivent les traitements, indemités et renmboursenents
arrétés par |'Assenbl ée des Etats Parties. Leurs traitenents et indemités ne
peuvent étre réduits pendant |eur nandat.

Article 51

Langues officielles et de travai

1. Les |l angues officielles de la Cour sont |'anglais, |'arabe, |e chinois,
| " espagnol, le francais et |le russe. Les arréts de la Cour ainsi que |les
déci si ons internédiaires réglant des questions fondanental es dont |a Cour
est saisie sont publiés dans les |angues officielles. La Présidence établit,
conforménment aux critéres fixés par |e Reglenent de procédure et de preuve,
quel | es déci si ons internédiaires peuvent étre consi dérées come fondanental es
aux fins du présent paragraphe.
2. Les | angues de travail de la Cour sont |'anglais et le francais.
Le Regl enent de procédure et de preuve établit dans quels cas d'autres |angues
of ficielles peuvent étre enployées comme | angues de travail.
3. La Cour, a |la demande de toute partie a une procédure ou de tout Etat
autorisé a intervenir dans une procédure, autorisera |'enploi par cette partie
ou cet Etat d'une langue autre que |'anglais ou le francais, si elle considere
que cette autorisation se justifie.

Article 52

Régl enent de procédure et de preuve

1. Le Regl enent de procédure et de preuve entrera en vigueur dés son

adoption par |'Assenbl ée des Etats Parties a la majorité des deux tiers.
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2. Des anendenents au Regl enment de procédure et de preuve peuvent étre

pr oposés par

a) Tout Etat Partie;
b) Les juges agissant a la najorité absol ue;
c) Le Procureur.

Il's entreront en vigueur dés |eur adoption par |'Assenbl ée des Etats
Parties a la najorité des deux tiers.
3. Aprés | ' adoption du Régl ement de procédure et de preuve, dans |les cas
d' urgence ou la situation particuliére soumise a la Cour n'est pas prévue
par | e Réeglenment, |les juges peuvent, a la najorité des deux tiers, établir
des reéegles qui seront appliquées provisoirement jusqu' a ce que |'Assenbl ée
des Etats Parties, a sa réunion ordinaire ou extraordi naire suivante,
| es adopte, les nodifie ou les rejette.
4, Le Regl enent de procédure et de preuve, |es amendenents y relatifs ou
toute regle provisoire sont confornes aux dispositions du présent Statut.
Les anendenents au Regl ement de procédure et de preuve ainsi que |les regles
provi soi res adopt ées conforménent au paragraphe 3 ne sont pas appliqués
rétroactivement au détrinment de |l a personne qui fait |'objet d une information
ou de poursuites ou qui a été condamée.
4 bis. En cas de conflit entre le Statut et |le Reéglenment de procédure
et de preuve, le Statut |'enporte.

Article 53
Régl ement de | a Cour

1. Ainsi qu'il est prévu dans |le présent Statut ou | e Réglenment de
procédure et de preuve ou selon ce qui est par ailleurs nécessaire pour
assurer |le fonctionnement quotidien de Ia Cour, les juges adoptent, a la
majorité absolue, | e Reglenent de la Cour, lequel doit étre conpatible avec
le Statut et | e Reglenent de procédure et de preuve

2. Le Procureur et le Geffier sont consultés pour |'élaboration

du Réglenment de |la Cour et de tout anendenent s'y rapportant.

3. Le Reglenent de | a Cour et tout amendenent s'y rapportant prennent effet
des | eur adoption par |les juges, sauf décision contraire des juges. Des |eur
adoption, ils sont distribués aux Etats Parties pour observations et si,
dans les six nois, une najorité des Etat Parties n'y fait pas objection,

ils restent en vigueur
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CHAPI TRE V. | NFORMATI ON ET POURSUI TES
Article 54

Quverture d' une infornmation

1. Le Procureur ouvre une information sur ..., a noins qu'il ne déterm ne
qu'il n'y a pas de base raisonnable a des poursuites en vertu du présent
Statut. En décidant s'il convient ou non d' ouvrir une information, le

Procureur exam ne
a) Si |l es renseignenents en sa possession offrent une base
rai sonnabl e pour penser qu' un crinme relevant de |a conpétence de |la Cour a été

ou est comm s;

b) Si |"affaire est ou serait recevable en vertu de |"'article 15; et
c) En attente.
d) En attente.

2. En attente.

3. Si, aprés enquéte, le Procureur conclut qu'il n'y a pas de motifs

suffisants pour exercer des poursuites, parce que

a) Il n'y a pas de base suffisante, en droit ou en fait, pour
demander un mandat d'arrestation ou une citation a conparaitre en application
de |"article 58;

b) L'affaire est irrecevable en vertu de |"article 15; ou

c) En attente.
Partie finale du paragraphe 3 : En attente.
4, Le Procureur peut a tout nmonent reconsidérer une décision d ouvrir ou
non une information ou d engager ou non des poursuites sur |la base de faits ou
de rensei gnenents nouveaux.

Article 54 bis

Devoirs et pouvoirs du Procureur en mati ére d'investigations

1. Le Procureur peut
a) Convoquer et interroger des suspects, des victinmes et des ténvins;
b) Recueillir et exam ner des él énents de preuve;
c) En attente.
d) Concl ure tous arrangements ou accords, non contraires aux

di spositions du présent Statut, qui pourraient étre nécessaires pour faciliter
| a coopération d un Etat, d'une organisation intergouvernenentale ou d' une

personne;
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e) S' engager a ne divul guer a aucun stade de |la procédure |es
docunents ou renseignenents qu'il a obtenus sous réserve qu'ils restent

confidentiels et ne servent qu'a acquérir de nouveaux él énents de preuve sans
| e consentenent de son informateur; et

f) Prendre, ou demander que soient prises, |es nesures nécessaires
pour assurer la confidentialité des renseignenents recueillis ou la protection
de toute personne ou |la préservation des él énents de preuve.

Paragraphe 1 bis : En attente.

2. Le Procureur

a) Pour établir la vérité, étend |'information & tous les faits et
él énents de preuve qui peuvent étre utiles pour apprécier si la responsabilité
pénal e est engagée confornménment au présent Statut et ce, en informant tant
a charge qu' a décharge

b) Prend | es nesures appropri ées pour assurer |'efficacité de
|"information et des poursuites visant des crimes relevant de |a conpétence de
la Cour, et ce, en ayant égard aux intéréts et a la situation personnelle des
victinmes et des témoins, y conpris leur age, leur sexe et leur état de santé,
ainsi qu'a la nature du crine, en particulier, nais non exclusivenent, |orsque
celui-ci conporte des actes de violence sexuelle ou a caractére sexiste ou de
vi ol ence exercée contre des enfants; et

c) Respecte pleinenent |les droits reconnus aux personnes par
| e présent Statut et |e Reglenent de procédure et de preuve.

Article 54 ter

Droits des suspects et autres personnes dans |le cadre

d' une information

1. Toute personne dont il y a des raisons de penser qu'elle a comm s un
crime relevant de | a conpétence de la Cour et qui va étre interrogée soit par
e Procureur, soit par les autorités nationales en vertu d' une demande faite
en application des dispositions du chapitre I X, a les droits énoncés au
paragraphe 2 et en est infornée avant d' étre interrogée.
2. Les droits visés au paragraphe 1 sont |les suivants

a) Avant d' étre interrogée, d' étre informée qu'il y a des raisons de
penser qu'elle a comm s un crinme relevant de | a conpétence de |a Cour

b) De garder le silence, sans que ce silence soit pris en

consi dération dans |la détermnation de sa culpabilité ou de son innocence;



A/ CONF. 183/ C. 1/ L. 58
page 29

c) D étre assistée d' un défenseur de son choix ou, si elle n'a pas de
défenseur, d'étre assistée d' un défenseur conm s d' office chaque fois que les
intéréts de la justice |'exigent sans avoir, dans ce cas, a |le rémunérer s
elle n"en a pas | es noyens;

d) D étre interrogée en présence de son conseil, a moins qu'elle

n"ait renoncé a son droit d' étre assistée d un conseil

3. Dans toute informati on ouverte en application du présent Statut

a) Nul n'est forcé de ténpigner contre soi-nméme ou de s'avouer
coupabl e;

b) Nul n'est soumis & aucune forne de coercition, contrainte ou

nmenace, ni a la torture ni sous aucune forne a des peines ou traitenments
cruel s, inhumai ns ou dégradants; et

c) Tout e personne qui n'est pas interrogée dans une | angue qu'elle
conprend et qu'elle parle parfaitenent bénéficie gratuitenent de |'aide
d un interpréte conpétent et de toutes traductions qui peuvent étre
nécessaires pour satisfaire aux exigences de |'équité;

d) Nul n'est arrété ou détenu arbitrairenment. Nul n'est privé de
sa liberté si ce n'est pour les nmotifs prévus et conforménent aux procédures
établies dans le Statut et |le Reéglement de procédure et de preuve.

[Article 55]

Rensei gnenents sur les informations ouvertes ou
| es poursuites engagées au ni veau nationa

[En_attente]
[Article 56]

Sursis a inforner du Procureur

[En_attente]
Article 57

R6le de la Chanbre prélininaire dans le cadre d'une information
of frant une occasion unique d' obtenir des rensei gnenents

1. a) Lorsque | e Procureur considére qu' une information offre une
occasi on uni que, qui ne se présentera peut-étre plus par la suite aux fins
d' un proces, de recueillir un ténpi gnage ou une déposition, ou d' exam ner

de recueillir ou de vérifier des él énents de preuve, il avise |la Chanbre
prélimnaire, laquelle peut, a |a demande du Procureur, prendre toutes
mesures nécessaires pour assurer |'efficacité et I'intégrité de |a procédure

et, en particulier, protéger les droits de |a défense.
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b) Sauf ordonnance contraire de |la Chanbre prélimnaire, |le Procureur

avi se égal enent |la personne qui a été arrétée ou a conparu suite a une

citation délivrée dans le cadre de |'information, afin qu'elle puisse étre

ent endue.

2. Les nmesures visées au paragraphe 1 a) peuvent conprendre |e pouvoir de
a) Fai re des recommandati ons ou rendre des ordonnances,

a sa discrétion, concernant |la nmarche a suivre

b) Ordonner qu'il soit dressé procés-verbal de |a procédure;
c) Nommrer un expert;
d) Autoriser |'avocat d' une personne qui a été arrétée, ou a conparu

devant la Cour suite a une citation, a participer a la procédure ou, |orsque
| "arrestation ou | a conparution n'a pas encore eu |lieu ou que |'avocat n'a
pas encore été choisi, désigner un avocat qui représentera les intéréts
de | a défense;

e) Charger |'un de ses nenbres ou, au besoin, |'un des juges
di sponi bl es de | a Cour de faire des recommandati ons ou de rendre des
ordonnances, a sa discrétion, concernant le recueil et la préservation
des él énents de preuve ou |'interrogatoire des personnes;

f) Prendre toute autre mesure nécessaire pour recueillir ou préserver
| es él énents de preuve.
3. a) Lorsque | e Procureur n'a pas demandé | es nmesures visées
au paragraphe 2 mais que la Chanbre prélimnaire est d avis que ces nesures
sont nécessaires pour préserver des él énents de preuve dont elle estine
qu'ils seraient essentiels pour |la défense au cours du proces, elle consulte
| e Procureur pour savoir si celui-ci avait de bonnes raisons de ne pas
demander ces nesures. Si, aprés consultation, elle en conclut que le fait
de ne pas avoir demandé ces nesures n'est pas justifié, elle peut agir de
sa propre initiative.

b) Le Procureur peut fornmer un recours contre une décision de
la Chanbre prélinmnaire d agir de sa propre initiative en vertu du présent
par agr aphe. Ce recours est exam né sel on une procédure accél érée.
4, La recevabilité des preuves préservées ou recueillies aux fins du

proces en application du présent article, ou de |eur enregistrenent, est
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régie par |'article 69, leur valeur étant celle que | eur donne |a Chanbre
de prem ére instance.
Article 57 bis

Foncti ons et pouvoirs de la Chanbre prélimnaire

1. A nmoins que |le présent Statut n'en dispose autrenent, |les fonctions de

| a Chanbre prélimnaire sont exercées confornménent aux di spositions du présent
article.

2. a) Les déci sions rendues par la Chanbre prélininaire en vertu des
articles [13], [16], 17, [54 bis, par. 1 bis], 61, par. 6, [et 71] doivent
|"étre a la majorité des juges qui |a conposent;

b) Dans tous |les autres cas, les fonctions prévues par |e présent
Statut peuvent étre exercées par un juge unique de |la Chanbre prélimnaire,
sauf dispositions contraires du Régl ement de procédure et de preuve ou s'i
en est décidé autrenent, a la majorité, par ladite Chanbre.

3. | ndépendamment des autres fonctions qui lui sont conférées en vertu
du présent Statut, |a Chanbre prélimnaire peut

a) A la demande du Procureur, rendre | es ordonnances et décerner
| es mandats qui peuvent étre nécessaires aux fins d' une information;

b) A |l a demande d' une personne qui a été arrétée ou a conparu
en vertu d' une citation conforménent a |'article 58, prendre toutes décisions
(y conpris des nesures telles que visées a |'article 57, par. 2) ou solliciter
toute coopération en vertu du chapitre I X, susceptibles d' étre nécessaires
pour aider |'intéressé a préparer sa défense;

c) En cas de besoin, assurer la protection et le respect de la vie
privée des victinmes et des ténpins, |la préservation des preuves, |la protection
des personnes qui ont été arrétées ou ont conparu a la suite d' une citation
ainsi que la protection des informations touchant a |la sécurité nationale;

d) En attente.

e) En attente.

Article 58

Délivrance par la Chanbre prélimnaire d un nandat d'arrestation
ou d' une citation a conparaitre
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1. A tout noment aprés |'ouverture d' une information, |a Chanbre
prélimnaire délivre, a la requéte du Procureur, un nmandat d'arrestation
a |l '"encontre d' une personne si, a son avis

a) Il v a des notifs raisonnables de croire que celle-ci a conms
un crime relevant de |a conpétence de |a Cour; et

b) Il apparait que |'arrestation de cette personne est nécessaire
pour garantir qu'elle conparaitra, qu' elle ne fera pas obstruction a
["information ou aux poursuites de la Cour, ni n'en conpronettra le
déroul enent, ou, le cas échéant, pour éviter que cette personne continue
de commettre ce crine ou qu'un crime connexe soit conms qui reléve de |la
conpétence de |la Cour et procéde des ménes circonstances.
2. La requéte spécifie

a) Le nom de | a personne ou des personnes visées, et tous autres
él énents d'identification utiles;

b) Les crimes spécifiques relevant de | a conpétence de |a Cour que
| a personne est présumée avoir conmis;

c) Un exposé concis des faits all égués, censés constituer ces crinmes;

d) Un état des él énents de preuve et de tous autres él énents
d' informati on qui constituent des notifs raisonnables de croire que |la
personne a conmi s ces crines; et

e) Les raisons pour |lesquelles |le Procureur estinme qu'il est
nécessaire de procéder a |'arrestation de |a personne.
3. La Chanbre prélinmnaire examne |la requéte et les él énents de preuve
ou d' information présentés par |le Procureur et, si elle estine qu'il y a
des notifs rai sonnables de croire que |a personne dénommée a commis |les crines
al | égués et que son arrestation apparait nécessaire, elle délivre un mandat
d arrestation. Celui-ci précise |I'identité de |la personne a arréter ainsi que
les crimes justifiant la décision d arrestation et conporte un exposé concis
des faits all égués, censés constituer ces crines. Le nmandat d' arrestation
deneure valide tant que la Cour n'en a pas décidé autrenment.
4, Sur |la base du mandat d'arrestation, |la Cour peut demander |a m se
en détention provisoire, ou |l'arrestation et [la remse] [|'extradition]

de | a personne conforménent au chapitre | X
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5. En attente.
6. Au lieu de requérir un nmandat d' arrestation, |e Procureur peut denmander
a la Chanmbre prélimnaire de délivrer une citation & conparaitre. Si la
Chanbre prélimnaire estine qu'il y a des notifs rai sonnables de croire que
| a personne a conmis le crinme all égué, et qu' une citation a conparaitre suffit
a garantir qu'elle se présentera devant la Cour, elle délivre une citation
avec ou sans conditions de restriction de la liberté (autre que |a détention)
si la | égislation nationale |l e prévoit, spécifiant |a date de conparution
L'identité de |la personne citée a conparaitre et les crinmes que celle-ci est
al | éguée avoir conmm s doivent étre précisés dans la citation qui doit en outre
conporter un bref exposé des faits all égués constituer le crinme. La citation
est notifiée a |'intéressé.

Article 59

Procédure d' arrestation dans |'Etat de détention

1. L' Etat partie qui a regu une demande d' arrestation provisoire ou

d arrestation et [de renise] [d extradition] prend i nmédi atement |es mesures
nécessaires pour faire arréter |le suspect conforménent a sa | égislation et
aux dispositions du chapitre I X

2. Toute personne arrétée est déférée sans délai & une autorité judiciaire
conpétente de |'Etat de détention qui vérifie, conforménent a la | égislation
de cet Etat, qu'elle est bien |la personne visée par le mandat, qu'elle a été
arrétée selon la procédure réguliére et que ses droits ont été respectés.

3. La personne arrétée a le droit de denmander a |'autorité judiciaire
conpétente de |'Etat de détention sa mise en liberté provisoire en attendant
sa rem se. Pour se prononcer sur une telle demande, |les autorités de |'Etat
de détention exanminent si, eu égard a la gravité des crinmes all égués, des
circonstances urgentes et exceptionnelles justifient la mse en liberté
provisoire et s'il existe | es garanties nécessaires pour que |'Etat de
détention puisse s'acquitter de son obligation de renettre |a personne a

la Cour. Lorsqu'il s'agit de statuer sur une demande de mse en |liberté
provisoire, |'Etat de détention n'a pas la faculté d' exam ner si |e mandat

d arrestation a été réguliérenment délivré au regard de |"'article 58,

paragraphe 1, alinéas a) et b). La Chanbre prélimnaire est avisée de
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toute demande de nise en liberté provisoire et fait des recommuandati ons

aux autorités nationales. L' autorité judiciaire conpétente de |'Etat de
détention prend pleinement en considération ces reconmandations, y conpris
toute reconmandati on éventuell e quant a des mesures destinées a enpécher |a
fuite de | a personne, avant de rendre sa décision. Si la nmse en |liberté
provisoire est accordée a |'intéressé, |la Chanbre prélimnaire peut demander

des rapports périodiques sur |'état de la liberté provisoire.

4, Suppri ne.
5. Une fois ordonnée [la remse] [|'extradition] par |'Etat de détention

| a personne visée est livrée a |a Cour aussitdt que possible.
Article 60

Procédure initiale devant | a Cour

1. Dés que | a personne est [remi se] [extradée] a la Cour, ou dés sa
conmparution, volontaire ou sur citation, devant |la Cour, |a Chanbre
prélimnaire vérifie qu elle a été informée des crines qu' elle est présunmge
avoir comms, et de ses droits en vertu du Statut, y conpris le droit

de demander & étre mise en liberté provisoire en attendant d' étre jugée.

2. Une personne sous |le coup d' un mandat d'arrestation peut dermander

a étre mse en liberté provisoire en attendant d' étre jugée. Si |a Chanbre
prélimnaire estine que | es conditions énoncées a |'article 58 ... sont
établies, | a personne sera maintenue en détention. Dans |le cas contraire,

la Chanbre prélimnaire libére |'intéressé, avec ou sans conditions.

3. La Chanbre prélimnaire réexani ne périodi quenent sa déci si on concer nant
la mse en liberté ou le maintien en détention, ce qu'elle peut faire a tout
nonent a |la demande du Procureur ou de |'accusé. Elle peut alors nodifier sa
déci sion concernant la détention, la mse en liberté ou les conditions de |la
libération, si elle estine que |'évolution des circonstances le justifie.

4, La Chanbre prélimnaire s'assure que |la détention avant |le procés n'est
pas dérai sonnabl enent prolongée du fait d un retard injustifiable inputable
au Procureur. En pareil cas, la Cour exanmine |la possibilité de |ibérer
['"intéressé, avec ou sans conditions.

5. La Chanbre prélimnaire peut, au besoin, délivrer un nmandat

d' arrestation pour garantir la conparution d un accusé qui a été |ibéré.



A/ CONF. 183/ C. 1/ L. 58
page 35

Article 61

Confirmation des charges avant la nise en jugenent

1. En attente.

2. Dans un dél ai raisonnable avant | a tenue de |'audi ence, copie des
accusations sur lesquelles |le Procureur entend se fonder pour requérir la mse
en jugenent est renmse a |'accusé, qui est égalenent informé des él énents de
preuve que | e Procureur entend produire a |'audience. La Chanbre prélimnaire
peut rendre des ordonnances concernant |la divulgation d informations aux fins
de |'audi ence selon qu'il convient en vertu du Statut et du Reéglenment.

3. Avant |'audience, |le Procureur peut poursuivre |'enquéte et peut
nodifier ou retirer les charges. L'accusé recoit notification de tout
amendenent ou retrait des charges dans un délai raisonnable avant |'audience.
En cas de retrait des charges, |le Procureur informe |la Chanbre prélimnaire
des notifs de ce retrait.

4, A | "audi ence, c'est au Procureur qu'inconbe |la charge de présenter, pour
chacune des accusations sur lesquelles il se fonde pour requérir la mse en

jugenent, des él énents de preuve suffisant a établir |'existence de raisons

sérieuses de croire que |'intéressé a commis le crine dont il est accusé.
Le Procureur peut présenter des preuves écrites ou des résunés de telles
preuves et n'est pas tenu de faire conparaitre |les ténpins qui doivent déposer
au proces.
5. A | "audience, |'accusé peut contester |es charges retenues
provi soirenent, critiquer les él énents de preuve présentés par |e Procureur
et présenter des él énents de preuve a décharge.
6. La Chanbre prélimnaire déternne, au vu des él énents présentés par
I e Procureur et par |'accusé, si les éléments de preuve suffisent a établir
| " exi stence de raisons sérieuses de croire que |'intéressé a conmm s chacun
des crines dont il est accusé. En fonction du résultat de ses délibérations,
| a Chanbre prélininaire peut

a) Confirmer |es charges provisoirenent retenues a |'égard
desquelles elle a déterniné qu'il existait des él éments de preuve suffisants,
et renvoyer |'accusé devant une chanbre de prem ére instance pour que celle-c

I e juge sur | a base des charges confirnées;
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b) Ref user de confirnmer |es charges provisoirenent retenues a |'égard
desquel les elle a déterniné que les él énents de preuve étaient insuffisants;
c) Aj ourner |"audience et demander au Procureur d' envisager la
possibilité
i) D apporter d' autres él énents de preuve ou de pousser plus
avant ses investigations en ce qui concerne une accusation
particuliére; ou
i) De nodifier une des charges provisoirenent retenues si les
él énents de preuve présentés senblent établir |a commi ssion
d un crime différent relevant de |a conpétence de |a Cour
6 bis. Le refus de |la Chanbre prélininaire de confirmer une charge
provi soirenent retenue n'interdit pas au Procureur d' en demander de nouveau
ultérieurenent la confirmation, si cette denmande est étayée par des él énents
de preuve suppl énentaires.
7. Aprés confirmation des charges et avant que |le procés ne conmence,
I e Procureur peut nodifier | es accusations, nais uni quenent avec
| "autorisation de |a Chanbre prélinmnaire et aprés que |'accusé en a recgu
notification. Si |e Procureur entend ajouter aux charges des accusations
suppl énentaires ou | eur substituer des accusations plus graves, une audience
devra se tenir en vertu du présent article pour confirmer celles-ci. Apres
| " ouverture du procés, |le Procureur ne peut retirer |es charges qu' avec
| "autorisation de |a Chanbre prélimnaire. En cas de retrait des charges
retenues provisoirement le Procureur notifie & la Chanbre prélimnaire les
notifs de ce retrait.
8. Un mandat précédemment délivré en rapport avec toute charge qui n'a pas
été confirmée par la Chanmbre prélimnaire ou qui a été retirée par le
Procureur cesse d' avoir effet.
9. Dés que |l es charges ont été confirnmées conforménent au présent article,
| a Présidence constitue une Chanbre de preniére instance qui, sous réserve des
di spositi ons énoncées au paragraphe 7 du présent article et a |'article 64,
conduit |a phase suivante de |la procédure et peut exercer toutes fonctions
rel evant de la Chanbre prélimnaire qui sont pertinentes et appropriées en la

mati ere.
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CHAPI TRE VI. LE PROCES
Article 62
Lieu du proceés

1. Sauf s'il en est décidé autrenment, le procés a lieu au siége de |la Cour
2. Suppri ne.
3. Suppri ne.
4, Suppri ne.
5. suppri me.

Article 63

Présence de |'accusé
[En_attente]
Article 64
Fonctions et pouvoirs de |la Chanbre de preni ére instance

1. Les fonctions et pouvoirs énoncés dans |le présent article sont exercés

conforménment au Statut et au Regl enent de procédure et de preuve.

2. La Chanbre de prem ére instance veille a ce que |le procés soit conduit
de facon équitable et avec diligence, dans le plein respect des droits de

| "accusé et avec le souci requis de la protection des victinmes et des ténpins.
3. Lorsqu' une affaire est renvoyée a une audi ence pour étre jugée,
conforménment aux dispositions du présent Statut, |a Chanbre de prem ére

instance a laquelle elle est attribuée

a) Se concerte avec |les parties et adopte | es procédures nécessaires
pour favoriser la conduite équitable et diligente de |'instance;

b) Détermine |la ou |l es | angues a enployer lors du proces;

c) Sous réserve de toutes autres dispositions pertinentes du présent

Statut, assure la divulgation de docunents ou d'informations non divul guées
pr écédemment, suffisanment t6t avant |'ouverture du procés pour pernettre une
préparation suffisante de celui-ci

4, La Chanbre de prem ére instance peut, si cela est nécessaire pour
assurer son fonctionnenment efficace et équitable, renvoyer des questions
prélimnaires a la Chanbre prélimnaire ou, s'il y alieu, a un autre juge

di sponi bl e de | adite Chanbre.
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5. Sur notification adressée aux parties, la Chanbre de prem ére instance
peut, selon le cas, ordonner la jonction ou |la disjonction des charges portées
contre plusieurs accusés.
6. Lorsqu' el l e exerce ses fonctions préal abl enent au procés ou durant
le cours de celui-ci, la Chanbre de premi ére instance peut, si besoin est

a) Exercer toutes fonctions de |a Chanbre prélimnaire visées
al'article 61, paragraphe 9

b) Ordonner |a conparution des témpins et |leur audition et

| a production de docunents et autres él éments de preuve en obtenant,

s'il y alieu, |'aide des Etats confornénment au présent Statut;
c) Assurer la protection d'informations confidentielles;
d) Ordonner |a production d' él énents de preuve en sus de ceux
qui ont déja été recueillis avant | e procés ou présentés au proces par |les
parties;
e) Assurer |a protection des ténpins et des victines;
f) Statuer sur toutes autres questions pertinentes.
7. Le proces est public. Toutefois, la Chanbre de prem ére instance

peut, en raison de circonstances particuliéres, prononcer |e huis clos pour
certai nes audi ences, aux fins énoncées a |'article 68 ou en vue de protéger
des informations confidentielles ou sensibles susceptibles de ressortir des
déposi tions.

8. a) A |l'ouverture du procés, |la Chanbre de prem ére instance fait
donner lecture a |'accusé des charges préal abl enent confirmées par |a Chanbre
prélimnaire. La Chanbre de prem ére instance s'assure que |'accusé conprend
la nature des charges. Elle donne a |'accusé |a possibilité de plaider
coupabl e conforménent a |I'article 65 ou de plaider non coupabl e;

b) Lors du proces, |e Président peut donner des instructions pour
que | es débats soient conduits d une mani ére objective et inpartiale. Sous
réserve des instructions éventuelles du Président, les parties peuvent
produire des él énents de preuve confornménment aux dispositions du présent
St at ut .

9. La Chanbre de prem ére instance peut notamment, a la requéte d' une

partie ou d office :
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a) Statuer sur la recevabilité ou |l a pertinence des preuves;
b) Prendre toutes | es mesures nécessaires pour assurer |a police
de | ' audi ence.
10. La Chanbre de prem ére instance veille a ce que le Greffier établisse et

conserve un proceés-verbal intégral du procés relatant exactenent |es débats.
Article 65

Procédure en cas d'aveu de culpabilité

1. Lorsque |'accusé reconnait sa cul pabilité confornénment au
paragraphe 1 d) de |'article 64, la Chanbre de preni ére instance doit
dét er m ner
a) S'il conprend la nature et |es conséquences de cet aveu et s
celui-ci a été fait volontairenent apreés que |'accusé s'est suffisamment
concerté avec son avocat;
b) Si |'aveu de culpabilité est étayé par les faits de | a cause
tels qu'ils ressortent
i) Des chefs d'accusation et de toutes piéces suppl émentaires
présent ées par |e Procureur, et que |'accusé adnet;
i) De tous autres él énents de preuve, y conpris |les dépositions
de témpins, présentés par |le Procureur ou |'accusé.
2. Si elle estine que les points visés au paragraphe 1 sont établis,
| a Chanbre de prem ére instance considére |'aveu de cul pabilité, acconpagné
de toutes |l es preuves conpl énentaires présentées et adm ses, conmmre val ant
reconnai ssance de tous |les él énents constitutifs du crine sur |lequel il porte,
et |'accusé peut étre convaincu de ce crine.
3. Si elle n'estinme pas que |es points visés au paragraphe 1 sont établis,
| a Chanbre de prem ére instance ordonne que | e proces suive |e cours nornma
prévu par |le présent Statut, et considére qu'il n'y a pas eu aveu de
cul pabilité et peut renvoyer |'affaire a une autre chanbre de prem ere
i nstance.
4, Si elle estine qu' une présentation plus conpléte des faits de |a cause
est nécessaire a un autre titre dans I'intérét de la justice et en particulier
dans |'intérét des victines, |la Chanbre de prem ére instance peut demander

au Procureur de présenter des él énents de preuve suppl énentaires, y conpris
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| es dépositions de ténpins, ou peut ordonner que le procés suive |le cours
normal prévu par le présent Statut; dans ce dernier cas, elle considére qu'i
n'y a pas eu aveu de cul pabilité et peut renvoyer |'affaire a une autre
chanbre de prem ére instance
5. Les échanges de vues, quels qu'ils soient, entre |l e Procureur et
| a défense en ce qui concerne la nodification des chefs d' accusation
| "acceptation par |'accusé de |'aveu de cul pabilité ou | a peine a prononcer
n' ont pas d' effet contraignant pour |a Cour

Article 66

Pr ésonption d'innocence

1. Tout e personne est présumgée innocente jusqu'a ce que sa culpabilité ait
été établie devant |a Cour selon la loi applicable.

2. C est au Procureur qu'il inconbe d' établir la culpabilité de |I"'accusé.
3. Pour condammer |'accusé, |la Cour doit étre convaincue de sa cul pabilité

au-del a de tout doute raisonnabl e.
Article 67

Droits de |"'accusé

1. Lors de |'exanen des charges portées contre lui, |'accusé a droit a ce
gue sa cause soit entendue publiquenent, conpte tenu des dispositions du
présent Statut, et équitablenent et de facon inpartiale, ainsi qu'aux
garanties nininmuns suivantes en toute égalité

a) En attente;

b) Di sposer du tenps et des facilités nécessaires a |la préparation de
sa défense et comuni quer |ibrenment avec | e conseil de son choix, en
confi dence;

c) Etre jugé sans retard excessif;

d) [ Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 de |'article 63,]
étre présent au procés, assurer lui-néne sa défense ou se faire assister par
un déf enseur de son choix, ou bien, s'il n'a pas de défenseur, étre informe
de son droit d'en avoir un et se voir attribuer d office un défenseur par |la
Cour, dans tous les cas ou les intéréts de la justice |'exigent, notamrent
lorsque |'intéressé ne peut s'assurer |'assistance d' un conseil, et sans frais

si |"accusé n'a pas |les noyens de |le rénunérer
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e) Interroger ou faire interroger les ténnins a charge et obtenir
| a conparution et |'interrogatoire des ténmoins a décharge dans |es ménes

conditions que les témpins a charge. L'accusé a égalenment |le droit de soul ever
des noyens de défense et de présenter d' autres noyens de preuve adm ssibles en
vertu du présent Statut;

f) En attente,;

9) Ne pas étre forcé de ténpigner contre soi-nméne et de s'avouer
coupable, et garder le silence sans que ce silence soit pris en considération
pour déterm ner sa cul pabilité ou reconnaitre son innocence;

h) Faire, sans préter sernment, une déclaration écrite ou orale pour
sa déf ense;

i) Ne pas étre contraint de renverser |la charge de |la preuve ou
de présenter |la preuve contraire.

2. En attente.
Article 68

Protection [et participation au procés] [de |'accusé,]
des victines et des ténpins

[En_attente]

Article 69
Preuve
1. En attente.
2. Les ténpins sont entendus en personne a |'audi ence, sous réserve

des nesures énoncées a |'article 68 ou dans | e Regl enent de procédure et

de preuve. La Cour peut égal ement autoriser un ténoin a présenter une
déposition orale ou enregistrée par des noyens vidéo ou audio, et a présenter
des documents ou des transcriptions écrites, sous réserve des dispositions

du présent Statut et conforménent au Regl ement de procédure et de preuve.

Ces nesures ne doivent pas étre préjudiciables ou contraires aux droits

de |'accusé.

3. Les parties peuvent proposer des noyens de preuve pertinents pour
|"affaire, conforménment aux dispositions de |'article 64, paragraphes 3 et 6.
Toutefois, la Cour a |le pouvoir de prendre en conpte tous |es noyens de preuve

qu' elle juge nécessaires a la manifestation de la vérité.
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4, La Cour peut se prononcer sur la pertinence ou |la recevabilité de

tout noyen de preuve confornénent au Statut et au Régl enment de procédure et
de preuve.

4 bis. La Cour prend en considération et observe les régles relatives

au secret des communi cations, telles qu'elles sont énoncées dans | e Reégl ement
de procédure et de preuve.

5. La Cour n'exige pas la preuve des faits qui sont de notoriété publique,
mai s en dresse | e constat judiciaire.

6. Ne sont pas recevabl es | es dépositions obtenues par des nobyens
contrevenant aux dispositions du présent Statut ou qui constituent une
violation des droits de | a personne international enent reconnus qui en

remettent sérieusenent en cause la fiabilité ou dont |'adm ssion est de nature

a conpronettre |'instance et a porter gravenment atteinte a son intégrité.
7. En attente.
8. Lorsqu' el l e se prononce sur la pertinence ou |la recevabilité de nobyens

de preuve réunis par un Etat, la Cour ne se prononce pas sur |'application du
droit interne de |'Etat en question
Article 70

Atteintes a |l'intégrité de |a Cour

[En_attente]
Article 71

| nformati on sensi bl e touchant | a sécurité nationale

[En_attente]
Article 72

Quorum et décision sur la culpabilité

[En_attente]
Article 73

Réparati on en faveur des victines

[En_attente]
Article 74

Prononcé de | a peine

1. En cas de verdict de culpabilité, |a Chanbre de premni ére instance

détermne la peine qu'il y a lieu d'inposer en prenant en conpte |es nobyens
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de preuve et |les déclarations de nature a |'éclairer qui ont été présentés
ou qui ont été faits pendant |le proceés.

2. Sauf dans les cas ou |'article 65 s'applique, |la Chanbre de prem ére
i nstance peut d'office, et doit, & |la denmande du Procureur ou de |'accusé,
si une telle demande a été présentée avant la fin du procés, tenir une
audi ence suppl énentaire pour entendre tous nouveaux nbyens de preuve ou toutes
nouvel | es décl arations pouvant servir a la déterm nation de |a peine,
conforménment au Régl enent de procédure et de preuve.

3. Lorsque | e paragraphe 2 s'applique, la Chanbre de prem ére instance
entend | es observations prévues a |'article 73 au cours de |'audi ence
suppl énentaire vi sée au paragraphe 2 et, au besoin, durant toute audience
suppl énentaire.

4, La sentence est prononcée en audi ence publique [et en présence

de |'accusé].
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CHAPI TRE VII. LES PEI NES
Article 75

Pei nes applicabl es

Par agraphe 1 :

Chapeau : en attente.

[alinéa a)] : en attente.
Deux derniers alinéas du paragraphe 1 a) : supprings.
[alinéa b)] : suppring.
[alinéa c)]
[alinéa i)] : suppring.
[alinéa ii)] : supprimé.
[alinéa d)] : suppring.
[alinéa e)] : en attente.
Nouveau par agraphe
2. A la peine d enprisonnenent prononcée, |a Cour peut ajouter
a) Une peine d' amende fixée selon les critéres prévus par le
Regl enent de procédure et de preuve;
b) La confiscation des profits, biens et avoirs tirés directement ou
i ndirectenent de ce crine, sans préjudice des droits des tiers de bonne foi
[Article 76

Pei nes applicabl es aux personnes noral es]

Suppri me
Article 77

Déterm nation de |la peine

1. En vue de | a déterm nation de la peine, |la Cour tient conpte,
conforménent au Régl ement de procédure et de preuve, de facteurs tels que la
gravité du crinme et |a situation personnelle du condamé.

2. Lorsqu' el l e prononce une peine d' enprisonnenent, |la Cour déduit |le tenps
que | e condarmé a déj a pu passer en détention sur son ordre. Elle peut

égal ement déduire toute autre période passée en détention pour des actes |iés
au crinme notivant |a peine qu'elle prononce.

Par agraphe 3. en attente.
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[Article 78
Nornmes du droit interne applicabl es]
Suppri me
Article 79
Anmendes percues et avoirs confisqués
1. Un fonds sera créé, sur décision de |'Assenbl ée des Etats Parties, au

profit des victines de crines relevant de |a conpétence de |la Cour et de |eur
famlle.

2. Le produit des anendes et |es biens confisqués pourront étre transférés
au fonds par ordre de |a Cour

3. Le fonds sera géré confornmément aux critéres qu' aura fixés |'Assenbl ée

des Etats Parti es.
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CHAPI TRE VII1. RECOURS ET REVI SI ON
Article 80
Recours contre la décision sur la culpabilité ou |la peine
1. Un recours contre une décision rendue sur |le fondenent de |'article 72

peut étre formé confornménent au Regl enent de procédure et de preuve, conme
i ndi qué ci-apres

a) Le Procureur peut forner un tel recours pour |'un des notifs

sui vants
i) Vi ce de procédure;
ii) Erreur de fait;
iii) Erreur de droit;

b) La personne décl arée coupable ou |l e Procureur, au nomde cette

personne, peut former un tel recours pour |'un des nmotifs suivants
i) Vi ce de procédure;
ii) Erreur de fait;
iii) Erreur de droit;
iv) Tout autre notif de nature a conpronettre |'équité ou la
fiabilité de la procédure ou de |a décision

[c)] Supprinme
2. a) Le Procureur ou | e condammé peut, conforménent au Regl enent de
procédure et de preuve, former un recours contre | a peine prononcée pour
di sproportion entre le crine et |a peine.

b) Si, a l'occasion d un recours contre |la peine prononcée, |a Cour
estime qu'il existe des notifs qui pourraient justifier |'annulation, en tout
ou en partie, de la décision de culpabilité, elle peut inviter |e Procureur et
| e condamé & invoquer les notifs énoncés aux alinéas a) ou b) du paragraphe 1
de |'"article 80, et se prononcer sur |la décision de cul pabilité conforménent
al'article 82.

La méne procédure s'applique si, a |l'occasion d un recours formé contre
| a décision de cul pabilité uniquenent, la Cour estinme qu'il existe des notifs
justifiant une réduction de la peine sur |le fondement de |'alinéa a) du

par agraphe 2 de |'article 80.
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[3.] En_ attente
4, 1) A moins que |a Chanbre de preniére instance n'en décide autrenent,
| a personne reconnue coupabl e reste détenue pendant |a procédure de recours.

Lorsque | a durée de |la détention dépasse |la durée de |a peine prononcée,
| a personne reconnue coupable est nmise en liberté, mais si le Procureur fait
égal ement appel, la |libération peut étre subordonnée aux conditions énoncées
au paragraphe 2) ci-apreés.

2) En cas d'acquittement, |'accusé est inmédiatenent ms en liberté,
sous réserve des conditions suivantes

a) Dans des circonstances exceptionnelles, et en fonction, notament,
du risque d' évasion, de la gravité de |'infraction et des chances de voir le
recours aboutir, la Chanbre de preniére instance, a |a demande du Procureur
peut ordonner le naintien en détention de |'accusé pendant |a procédure de
recours;

b) Un recours contre une décision de |a Chanbre de prem ére instance
rendue sur |l e fondement de |'alinéa a) ci-dessus peut étre formé confornménent
au Régl enent de procédure et de preuve.

5. Sous réserve des dispositions de |'alinéa 1) du paragraphe 4, il est
sursis a | 'exécution de |la sentence durant | e délai consenti pour former un
recours et durant |a procédure de recours.

Article 81

Recours contre des déci sions

1. L'une ou |"autre des Parties peut former un recours contre |'une
quel conque des déci sions ci-aprés confornménment au Regl enent de procédure et de
preuve :
a) Une décision sur |a conpétence ou |la recevabilité;
b) Une ordonnance accordant ou refusant la libération de |'accusé;
[c)] En_ attente.
[d)] En_ attente.
[d bis)] En attente.

[e)] En_ attente.
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2. Un tel recours n"a d effet suspensif que si |a Chanbre des recours prend

une ordonnance dans ce sens, confornménent au Regl enent de procédure et de

preuve.
Article 82
Procédure de recours
1. Aux fins de procédures prévues par |'article 80 et |le présent article,

| a Chanbre des recours a tous |les pouvoirs de |la Chanbre de preniére instance.
2. Si la Chanbre des recours conclut que |la procédure faisant |'objet
du recours est viciée au point que la fiabilité de |la décision ou de la
condammation s'en est ressentie, ou que |la décision ou |la condamation fai sant

| ' objet du recours est sérieusenment entachée d' une erreur de fait ou de droit,

el l e peut
a) Infirmer ou rectifier |la décision ou |la condamation; ou
b) Ordonner un nouveau proces devant une Chanbre de prem ére instance

différente.

A ces fins, la Chanmbre des recours peut renvoyer une question de fait
devant | a Chanbre de prem ére instance initialenent saisie afin que celle-c
|"exami ne et lui fasse part de ses conclusions, ou elle peut elle-néne
se faire présenter |es noyens de preuve et trancher. Lorsque seul |'accusé,
ou le Procureur au nomde celui-ci, ainterjeté appel de |a décision
ou de |l a condamation, celle-ci ne peut étre nodifiée a son détrinent.

3. Si, dans |le cadre d' un recours contre une condamation, |a Chanbre
des recours constate que | a peine est disproportionnée au crinme, elle peut
la nmodi fier conforménent au chapitre VI|I

4, L'arrét de |la Chanbre est adopté a la najorité des juges et rendu
en audi ence publique.

Derni er alinéa concernant |es opinions dissidentes : en attente.

5. La Chanbre des recours peut prononcer son arrét en |'absence
de |'accusé.
Article 83

Révi sion d'un jugenent de culpabilité ou de |la peine

1. La personne décl arée coupable ou, si elle décéde, ..., ou le Procureur

agi ssant au nom de cette personne, peuvent saisir |a Chanbre des recours



A/ CONF. 183/ C. 1/ L. 58
page 49

d' une requéte en révision du jugenent définitif de culpabilité ou de |la peine
définitivenment prononcée pour |les notifs suivants

a) Il a été découvert un fait nouveau qui

i) N était pas connu au nonent du proceés, sans que cel a puisse
étre inputé, en totalité ou en partie, au requérant; et

i) EGt-il été établi lors du procés, aurait probabl emrent
entrainé un verdict différent;

b) Il a été découvert qu' un él énent de preuve décisif, retenu lors
du procés et sur |a base duquel la culpabilité a été déclarée, était faux,
contrefait ou falsifié;

c) Un ou plusieurs des juges qui ont déclaré la culpabilité ou
|"ont confirmée ont conmi s en |'espéce un acte constituant une faute ou un
manquenment a | eurs devoirs suffisament grave pour justifier qu'ils soient
rel evés de leurs fonctions en application de |"'article 47.

Alinéa [d)] : suppring.

Alinéa [e)] : suppring.

Par agraphe [2] : supprinmg.

3. La Chanbre des recours rejette la requéte si elle la juge sans
fondenent. Si elle estime que |a requéte repose sur des nmotifs val abl es,
elle peut, selon qu'il convient

a) Réunir a nouveau |a Chanbre de premi ére instance qui a rendu
l e jugenent initial

b) Constituer une nouvelle chanbre de prem ére instance;

C) Rester saisie de |'affaire,
afin de déterm ner, aprés avoir entendu les parties selon |les nodalités
prévues dans | e Regl enent de procédure et de preuve, si |le jugenent doit
étre réviseé.

Par agraphe [4] : supprinmg.
Par agraphe 5 proposé : en attente.
[Article 84]

| ndemmi sation des suspects/accusés/condameés

[En_attente]
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CHAPI TRE | X. COOPERATI ON | NTERNATI ONALE ET ASSI STANCE JUDI Cl Al RE
Article 85

bligation général e de coopérer

Les Etats Parties doivent, conforménment aux dispositions du présent
Statut, coopérer pleinenent avec |a Cour dans |es enquétes et poursuites
qu' el l e mene pour les crines visés dans |le présent Statut.

Article 86

Demandes de coopération : dispositions générales

1. Autorités conpétentes pour présenter ou recevoir des
demandes/transni ssi on des denandes

a) La Cour a le droit de solliciter |la coopération des Etats Parties.
Ses demandes a cette fin sont transmi ses par |la voie diplomtique ou tout
autre node de transm ssion appropri é désigné par chaque Etat Partie |ors de
la ratification, de |'adhésion ou de |'approbation. Tout changenent ultérieur
dans | a désignation de ce nobde de transnission se fait conforménment
au Régl enent de procédure et de preuve.

b) S'il y alieu, sans préjudice des dispositions de |"'alinéa a)
ci -dessus, |es demandes peuvent étre égal ement transmises par |'Organisation
internationale de police crimnelle - INTERPOL - ou par toute organisation
r égi onal e appropri ée.

2. Langue des denandes

Les demandes de coopération et |es piéces justificatives sont soit
r édi gées ou acconpagnées d'une traduction dans une |langue officielle de |'Etat
requis, soit rédigées ou acconpagnées d'une traduction dans |'une des | angues
de travail visées a |l'article 51, suivant |le choix opéré par |'Etat requis
lors de la ratification, de |'adhésion ou de |'approbation

Toute nodification ultérieure de ce choix se fait conforménent
au Régl enent de procédure et de preuve.

3. Caractere confidentiel des demandes de | a Cour

L' Etat requis respecte |le caractére confidentiel des demandes et des
pi éces justificatives, a noins que la divulgation ne soit nécessaire pour

donner suite a | a demande.



A/ CONF. 183/ C. 1/ L. 58
page 51

4. Victines et ténpins

Rel ati venent & toute denande d' assi stance présentée en vertu des
di spositions du présent chapitre, | a Cour peut prendre, notanment en nmtiére
de protection des informations, |es nesures qui peuvent s'avérer nécessaires
pour garantir la sécurité et le bien-étre des victines, des ténpins potentiels
et des nenbres de leur famlle. La Cour peut demander que toute infornmation
conmuni quée au titre de la présente partie soit transnmise et traitée de telle
sorte que la sireté et |le bien-étre physique et nental des victines,
des ténmpins potentiels et des nmenbres de leur famlle soient préservés.
5. En attente.

6. Coopération des organi sations intergouvernenental es

La Cour peut demander des informations ou des docunents a toute
organi sation intergouvernenentale. Elle peut égalenment solliciter une
coopération et une assistance sous d' autres fornmes dont elle sera convenue
avec de telles organisations et en conformté avec | es conpétences et/ou
| e mandat de cell es-ci

7. Non- coopération d' Etats Parties

Si un Etat Partie n'accéde pas a une demande de | a Cour, contrairenent
a ce que prévoit le présent Statut, et enpéche ainsi la Cour de renmplir les
m ssions que celui-ci lui assigne, |la Cour peut en prendre acte et renvoyer
|"affaire a |' Assenbl ée des Etats Parties [ou, si c'est |le Conseil de sécurité
qui a sounmis |'affaire & la Cour, au Conseil de sécurité].
Article 87

[Reni se] [Transfeérenent] [Extradition]
de certaines personnes a |a Cour

1. La Cour peut présenter a |'Etat sur le territoire duquel une certaine
personne est susceptible de se trouver une denande, acconpagnée des pi eces
justificatives indiquées a |'article 88, tendant a ce que cette personne

soit arrétée et [lui soit renmse] [soit transférée] [soit extradée] et
solliciter la coopération de cet Etat pour |'arrestation et [la rem se]

[le transférement] [|'extradition] de |'intéressé. Les Etats Parties répondent
sans retard [injustifié], conforménent aux dispositions de |a présente partie
a toute demande d' arrestation et [de renise] [de transféerenment]

[d"extradition].
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Suppri neé.

En attente.
En attente.
En attente.
En attente.

© ® N o 0k~ w N

En attente.
Suppri nme.
11. Transit de |la personne [renise] [transférée] [extradée]

=
©

a) Les Etats Parties doivent autoriser le transport a travers |eur
territoire, conforménment a |eur droit procédural, de toute personne [rem se]
[transférée] [extradée] a |la Cour par un autre Etat, sauf si le transit par
leur territoire risque d entraver ou de retarder la rem se. La demande de
transit est transnise par la Cour confornménment a |'article 86. Elle précise
|"identité de | a personne transportée et contient un bref exposé des faits
de la cause et de leur qualification juridique ainsi que | e nandat d'arrét
et [de transférenment] [de remise] [d' extradition]. L'intéressé reste détenu
pendant le transit;

b) Aucune autorisation n'est nécessaire si le transit se fait
par voi e aérienne et si aucun atterrissage n'est prévu sur le territoire
de |'Etat de transit;

c) Si un atterrissage inprévu a lieu sur le territoire de |I'Etat de
transit, celui-ci peut exiger une demande de transit dans |les fornmes indiquées
al'alinéa a). L'Etat de transit place | a personne transportée en détention
en attendant | a demande de transit et la réalisation effective du transit,

a condition que |la demande soit recue dans |es 96 heures suivant
|"atterrissage inprévu.
Article 88

Cont enu des demandes [de renise] [de transférenent]
[d' extradition]

1. Les demandes d' arrestation et [de remise; de transfeéerement;

d' extradition] sont faites par écrit. En cas d'urgence, elles peuvent étre
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faites par tout noyen | aissant une trace écrite, a condition d' étre confirnées
selon | es nodalités prévues au paragraphe 1 a) de |I'article 86. Elles doivent
contenir ou étre acconpagnées des pi éces sui vantes

a) Dans | e cas d' une denmande d'arrestation et [de rem se;
de transferenent; d extradition] d' une personne faisant |'objet d' un nmandat
d arrét délivré par |la Chanbre prélimnaire conforménent au paragraphe 3
de |I"article 58 :

i) Un signal ement de |a personne recherchée, suffisant pour
|"identifier, et des indications quant au lieu ou il est
probable qu' elle se trouve;

ii) Une copi e du mandat d' arrét;

iii) Les docunents, déclarations et renseignenments qui peuvent
étre exigés dans |'Etat requis pour procéder a la rem se;
toutefois, |les exigences de |'Etat requis ne doivent pas
étre plus contrai gnantes que pour |es denandes
d' extraditions présentées en application de traités avec
d' autres Etats et doivent néne, si possible, |'étre noins,
eu égard au fait que la Cour a un caracteéere différent;

b) Dans | e cas d' une dermande d'arrestation et [de rem se;
de transferenent; d extradition] d' une personne déj a condammée :

i) Une copie de tout nmandat d' arrét concernant cette personne;

i) Une copi e du jugenent de condamati on

iii) Des informations attestant que |a personne recherchée
est bien celle visée dans | e jugenent de condamati on

iv) Si | a personne recherchée a été condammée a une pei ne,
une copi e de | a condammation avec indication de toute partie
de la peine qui a déja été purgée et de celle qui reste
a purger.

2. A la demande de |a Cour, les Etats Parties consultent |a Cour
d' une mani ére générale ou a propos d' une question particuliére, au sujet des
di spositions prévues par |eur |égislation nationale qui pourraient s'appliquer

en vertu de |'alinéa a) iii) du paragraphe 1 du présent article. Lors de
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ces consultations, les Etats Parties informent |a Cour des dispositions
spéci fiques contenues dans | eur |égislation
Article 89

Arrestation provisoire

1. En cas d'urgence, |a Cour peut requérir |'arrestation provisoire de |la
personne recherchée en attendant que soient présentées |a denande [de rem se]
[de transférenent] [d' extradition] et les piéeces justificatives visées
al'article 88.

2. La denande d' arrestation provisoire doit étre fornul ée par tout noyen

| ai ssant une trace écrite et contient

a) Des informations sur |le signalenent de |a personne recherchée,
qui soient suffisantes pour identifier |la personne, et des informations
concernant le lieu ou il est probable qu' elle se trouve;

b) Un exposé concis des délits pour |lesquels |a personne est
recherchée et des faits qui seraient constitutifs de ces délits, y conpris,
si possible, I'indication de |'heure et du lieu du délit;

c) Une décl aration établissant |'existence d un nandat d'arrét
ou d'une condamati on prononcée contre | a personne recherchée; et

d) Une décl aration indi quant qu' une denande [de renise]

[de transférenent] [d' extradition] de |a personne recherchée suit.

3. Une personne provisoirement arrétée peut étre libérée si |'Etat requis
n"a pas recu | a demande [de renise] [de transféerement] [d' extradition] et

| es pieces justificatives visées a |'article 88 dans les délais spécifiés
dans | e Regl ement de procédure. Toutefois, |'intéressé peut consentir a étre
[rems] [transféré] [extradé] avant |'expiration de ce délai si la |égislation
de |'Etat requis |le pernet, auquel cas cet Etat procéde [a sa rem se]

[son transférenment] [son extradition] a |l a Cour aussitodt que possible.

4. Le fait qu' une personne recherchée a été |ibérée conforménent

au paragraphe 3 est sans préjudice de son arrestation ultérieure et de

[sa rem se] [son transférenent] [son extradition] si |a denande [de rem se]
[de transférenent] [d'extradition] acconpagnée des pi éces justificatives

venait a étre présentée par la suite.
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Article 90
Autres fornes de coopération
1. Les Etats Parties font droit, en vertu du présent chapitre

[et conforménment aux prescriptions de leur droit interne [en matieére
de procédure]], aux demandes d' assistance de |la Cour en rapport avec

une i nformation ou des poursuites concernant

a) L'identification et |la recherche de personnes ou la |ocalisation
de bi ens;
b) L' enregi strement de dépositions, y conpris |les dépositions

sous sernment, et la production d'élénents de preuve, y conpris |es expertises

et les rapports dont |a Cour a besoin;

c) L'interrogatoire des suspects et des accusés;
d) La signification de docunents, y conpris |es piéces de procédure;
e) Les mesures propres a faciliter |l es conparutions de plein gré

devant | a Cour de personnes déposant en tant que ténmpins ou experts;

f) Le transferenent tenporaire de personnes ainsi qu'il est prévu
au paragraphe 1 ter de |I'article 90;

0) L' examen de localités ou de sites, notament |'exhumation
et |'examen de cadavres enfouis dans des fosses conmunes;

h) L' exécution de mandats de perquisition et de saisie;

i) La transm ssion de dossiers et de docunents, y conpris de dossiers
et de docunments officiels;

i) La protection des victinmes et des ténpoins et |a préservation
des él énents de preuve

k) L'identification, |la détection, le gel ou |la saisie du produit des
crinmes, des biens, des avoirs et des npbyens natériels qui |eur seront |iés,
aux fins de |eur confiscation éventuelle, sans préjudice des droits des tiers
de bonne foi; et

) Toute autre forme d'assistance visant a faciliter |'enquéte et
| es poursuites concernant les crines relevant du présent Statut non interdites

par le droit de |'Etat requis.
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1 bis. La Cour est habilitée a fournir a un ténnin ou a un expert
conpar ai ssant devant elle |'assurance qu'il ou elle ne sera pas poursuivi(e),
détenu(e) ni sounmis(e) par la Cour a quelque restriction de sa |liberté
personnell e que ce soit relativement a tout acte ou omi ssion qu' aurait comm s
cette personne antérieurenent a son départ de |'Etat requis.

1 ter. a) La Cour peut demander |e transférenent tenporaire d' une personne
dét enue aux fins de ténpignage, d'identification ou d autres fornes

d' assi stance. Cette personne peut étre transférée si |les conditions suivantes
sont remplies

i) La personne donne |ibrenent et en connai ssance de cause
son consent enent;

ii) L' Etat requis donne son agrénent au transfeérenment, sous
réserve des conditions dont cet Etat et |a Cour pourront
convenir d'un comun accord

b) La personne transférée reste détenue et, une fois |'objectif
du transférement renpli, la Cour renvoie sans délai cette personne dans
|' Etat requis.

2. En attente.
En attente.

3

4. En attente.
5 En attente.
6

Caractéere confidentiel

a) La Cour garde secréte la teneur des piéces et informations
recueillies, sauf dans |la nmesure nécessaire a |'enquéte et aux procédures
décrites dans | a denande;

b) L' Etat requis peut, le cas échéant, transnettre des docunents
ou des informations au Procureur a titre confidentiel. Le Procureur ne peut
alors les utiliser que pour recueillir des él éments de preuve nouveaux;

c) L' Etat requis peut, soit d office, soit a |la denande du Procureur
autoriser par la suite la divulgation de ces docunents ou informations.
Ceux-ci peuvent alors étre utilisés conme noyen de preuve confornménent
aux dispositions des chapitres V et VI du Statut et aux dispositions

correspondantes du Régl enent de procédure et de preuve
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7. Assi st ance prétée par |la Cour

a) S'il lui en est fait |a demande, |a Cour peut coopérer avec
|"Etat Partie qui nene une enquéte ou un procés portant sur des agi ssenents
qui constituent un crinme relevant du présent Statut ou constituent un crine

grave au regard du droit interne de cet Etat et préter assistance a cet Etat;

b) i) L' assi stance prévue a |'alinéa a) conprend notamrent
1) La transm ssion de dépositions, docunents et autres
él énents de preuve recueillis au cours d' une enquéte

ou d'un procés nenés par |a Cour
2) L'interrogatoire de toute personne détenue
par | a Cour;
i) Dans | e cas visé au sous-alinéa b) i) 1) ci-dessus
1) La transm ssion des docunents et autres él énents
de preuve obtenus avec |'assistance d un Etat ne peut
se faire qu' avec |l e consentenment de cet Etat;
2) La transm ssion des dépositions, documents et autres
él énents de preuve fournis par un ténnin ou par
un expert se fait confornménent aux dispositions
de |I"article 68;
c) La Cour peut, dans les conditions énoncées au présent paragraphe,
faire droit a une demande d'assistance émanant d' un Etat non partie.
8. Suppri neé.
Article 90 bis [article 90, paragraphe 8]

Contenu de la demande d'autres fornes d' assi stance
visée a l'article 90

1. La demande d' autres fornes d'assistance visée a |'article 90 est
formul ée par écrit. En cas d'urgence, elle peut étre présentée par tout noyen
susceptible de | aisser une trace écrite, a condition d' étre confirme
par |les voies indiquées au paragraphe 1 a) de |'article 86.
2. La denmande contient |les él énents suivants ou est étayée par
ces él énents, selon le cas
a) Un exposé concis du but de | a denmande et de |la nature de
| " assistance sollicitée, y conpris les fondenents juridiques et les notifs

de | a démarche;
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b) Des informations aussi détaill ées que possible sur |a personne ou
le lieu qu il s'agit de trouver ou d identifier, de nmani ére que |'assistance

sollicitée puisse étre rendue;

c) Un exposé concis des faits essentiels qui notivent |a demande;

d) Un exposé détaill é et notivé des procédures ou des conditions
a respecter;

e) Toute information dont les lois de |'Etat requis peuvent exiger
I a production pour |'exécution de |a demande;

f) Toute autre information pertinente pernettant que |'assistance
sollicitée soit rendue
3. A la demande de |a Cour, les Etats Parties consultent |a Cour
d' une mani ére générale ou a propos d' une question particuliére, au sujet des
di spositions prévues par |eur |égislation nationale qui pourraient s'appliquer
en vertu du paragraphe 2 e) du présent article. Lors de ces consultations,
les Etats Parties infornment la Cour des dispositions spécifiques contenues
dans | eur | égislation
4, Les dispositions du présent article peuvent, selon |le cas, s'appliquer
égal ement a |'égard d' une demande adressée a |a Cour

Article 90 ter

Consul tati ons

Lorsqu' un Etat Partie est saisi d une demande en vertu du présent
chapitre et constate qu'elle pose des difficultés qui ne lui pernettraient
que difficilement d'y donner suite ou |'en enpécheraient, en particulier
mai s non excl usi vement

a) Les informati ons ne sont pas suffisantes pour donner suite
a |l a demande; ou

b) Dans | e cas d' une dermande de rem se, nonobstant tous |les efforts,
| a personne récl anée ne peut étre trouvée, ou |'enquéte nenée a perms
d' établir que |la personne qui se trouve dans |'Etat de détention n'est
mani f est ement pas cell e désignée nomenent dans | e mandat; ou

c) Pour donner suite a |la denmande sous sa forne actuelle, |'Etat
requis se verrait contraint de violer une obligation conventionnelle existante
contract ée envers un autre Etat,

|"Etat requis consulte sans tarder la Cour en vue de régler |a question
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Article 90 quater

Renonciation a |'immunité

La Cour ne peut faire droit a une denmande de renise ou de coopération
qui contraindrait |'Etat requis a agir de facon inconpatible avec
les obligations qui lui inconbent en droit international a |'égard de
["immunité d Etat ou de |'inmunité di plomatique d une personne ou de biens
d un Etat tiers, a noins d obtenir au préal able la coopération de cet Etat
tiers en vue de la levée de |'inmunité.
Article 91

Exécuti on des demandes présent ées en application
des articles 90 et 90 bis

1. Il est donné suite aux denmandes d'assistance conforménent a
[la procédure applicable en vertu de] la | égislation de |'Etat requis et,
a noins que cette | égislation ne |'interdise, de la nani eére spécifiée dans |a
denmande, a savoir, notanment, en appliquant toute procédure qui y est indiquée
ou en autorisant |es personnes qui y sont spécifiées a étre présentes et
a participer a |l'exécution de |a demande.
2. En cas de demande urgente, |es docunents ou él énents de preuve fournis
en réponse a |a demande sont, si la Cour le requiert, conmuniqués d'urgence.
3. Les réponses de |'Etat requis sont transm ses dans |eur |angue et sous
| eur forme originales.
4. En attente.
5. Les dispositions autorisant |a personne entendue ou interrogée par
la Cour au titre de |'article 71 a opposer les restrictions prévues pour
enpécher la divulgation d' informations confidentielles |iées a |a défense
ou a la sécurité nationales s'appliquent égalenent a |'exécution des demandes
d' assi stance rel evant du présent article.

Article 91 bis

Dépenses
1. Les dépenses ordinaires afférentes a |' exécution des demandes sur

le territoire de |'Etat requis sont a la charge de cet Etat, sauf les frais

ci-apres, qui sont a la charge de |la Cour
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a) Les frais |iés aux voyages et a la protection des ténoins
et des experts ou au transfeérenment des personnes détenues;
b) Les frais de traduction, d' interprétation et de transcription
c) Les frais de déplacenent et de séjour du Procureur, des nenbres
de son bureau et de tous nenbres de |a Cour
d) Le colt de toute expertise denandée par |a Cour
e) Les frais |iés au transport d' une personne rem se a |a Cour
par un Etat de détention
f) A la suite de consultations, tous frais extraordinaires
qui peuvent résulter de |I'exécution d' une denande.
2. Les di spositions du paragraphe 1 s'appliquent, selon |e cas,
aux demandes adressées a la Cour par les Etats Parties. La Cour prend
a sa charge les frais ordinaires de |'exécution
[Article 92]

Régle de la spécialité

[En_attente]
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CHAPI TRE X. EXECUTI ON
Article 93

bligation générale concernant | a reconnai ssance
[et |"exécution] des arréts

[En_attente]
Article 94

ROl e des Etats dans |'exécution des peines d' enprisonnenent

1. En attente.
2. En attente.
3. Si aucun Etat n'est désigné conforménent au paragraphe 1, |a peine

d' enpri sonnenent est purgée dans un établissenent pénitentiaire ms
a disposition par |'Etat hdte, conforménent a |'accord conclu avec |'Etat héte
visé au paragraphe 2 de |'article 3 et dans |les conditions définies par
cet accord. En ce cas, |es dépenses afférentes a |'exécution d' une peine
d' enpri sonnement sont a |la charge de |a Cour
Article 94 bis

Modification de | a désignation de |'Etat de détention

1. En tout cas, la Cour peut décider a tout monent de transférer
| e condammé dans la prison d un autre Etat.
2. Le condammé peut a tout nonent demander a la Cour d' étre transféré
hors de |'Etat de détention
Article 95

Exécution de | a peine

1. Sous réserve des conditions qui pourraient étre spécifiées a |'alinéa b)
du paragraphe 1 de |'article 94, |a peine d' enprisonnenent est exécutoire

pour les Etats Parties qui ne peuvent en aucun cas la nodifier

2. La Cour a seule le droit de se prononcer sur une denmande de révision du
jugerment ou de |la peine. L'Etat de détention ne doit pas enpécher | e condamé

de présenter une telle demande.
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Article 96
Contrdle de |'exécution et adnministration de la peine
1. L' exécution d' une peine d' enprisonnenent est sounise au contrdle

de | a Cour et est conforne aux nornes conventionnelles internationales
| argenent admi ses régissant le traitenent des détenus.
2. Les conditions de |a détention sont régies par la loi de |'Etat
de détention et confornmes aux nornes conventionnelles internationales
| argenent admi ses régissant le traitenent des détenus, nais ne sont, en aucun
cas, ni plus ni noins favorables que celles dans |esquelles | es condamés
pour des infractions simlaires sont détenus dans |'Etat de détention
3. Les conmunications entre | es condanmés et |a Cour sont |ibres
et confidentielles.
Article 97

Transf erenent du condammé qui _a fin
d' exécuter sa peine

1. Une fois qu'il a fini de purger sa peine, |e condaimmé qui n'est pas
un national de |'Etat de détention est transféré, confornménment a la lo
de |'Etat de détention, dans un autre Etat qui accepte ou est tenu de
|"accueillir, a noins que |'Etat de détention ne |'autorise a deneurer sur
son territoire.
2. Les dépenses afférentes au transférenent du condammé dans un autre Etat
en application du paragraphe 1 sont prises en charge par |a Cour, si aucun
Etat ne les prend en charge.
3. Sous réserve des dispositions de |'article 98, L'Etat de détention
peut aussi, en application de sa | égislation nationale, extrader ou remettre
de toute autre naniéere |'intéressé a |'Etat qui a denandé son extradition
ou sa rem se pour |le juger ou lui faire purger une peine.

Article 98

Limtes en mati ére de poursuites ou de condamnati ons
pour d'autres infractions

1. Le condammé détenu par |'Etat de détention ne peut étre poursuivi
ni condammé ni extradé vers un Etat tiers pour un fait comis avant sa
remse a |'Etat de détention, a moins que la Cour n'ait approuvé ces
poursui tes, cette condamation ou cette extradition a |la demande de

| ' Etat de détention
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2. La Cour statue aprés avoir entendu | e condamé.
3. Le paragraphe 1 du présent article cesse de s'appliquer si |e condamé
deneure plus de 30 jours sur le territoire de |'Etat de détention apres
avoir purgé la totalité de |la peine prononcée par |la Cour ou retourne sur
le territoire de cet Etat aprés |'avoir quitté

Article 99

Exécuti on des peines d'anende et des nesures
de confiscation

1. Les Etats Parties donnent effet a |'exécution des peines d' anende et
des mesures de confiscation ordonnées par la Cour en vertu du chapitre VII,
sans préjudice des droits des tiers de bonne foi, conformément & |la procédure
prévue par |eur droit interne.

1 bis. Lorsque |'Etat Partie n'est pas a nméne de donner effet a |'ordonnance
de confiscation, il prend des nesures pour récupérer |la valeur du produit,
des biens ou des avoirs dont la Cour a ordonné |a confiscation, sous réserve

des droits des tiers de bonne foi

2. En attente.
3. En attente.
Article 100
Grace, libération conditionnelle et comutation de peine

[libération anticipée]

[En_attente]
Article 101
Evasi on

[En_attente]
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CHAPI TRE XI. ASSEMBLEE DES ETATS PARTI ES
Article 102
Assenbl ée des Etats Parties
1. Il est constitué une Assenbl ée des Etats Parties au présent Statut.

Chaque Etat Partie a un représentant a |' Assenbl ée qui peut étre acconpagné
de suppl éants et de conseillers. Les autres Etats qui ont signé le Statut
ou | "Acte final peuvent siéger a titre d' observateurs a |'Assenbl ée.
2. L' Assenbl ée :

a) Exam ne et adopte |les recommandati ons de |a Conm ssion
pr éparatoire;

b) Donne des indications générales a | a Présidence, au Procureur
et au Geffier en ce qui concerne |"adm nistration de |a Cour

c) Exam ne | es rapports et les activités du Bureau et prend |les

mesures appropri ées;

d) Exam ne et arréte | e budget de |la Cour

e) Détermine s'il y alieu de nodifier, le cas échéant, |e nonbre
des j uges;

f) En attente,;

0) S acquitte de toute autre fonction conforme aux di spositions

du présent Statut ou du Réglenent de procédure et de preuve.
3. a) L' Assenbl ée est dotée d'un bureau, conposé d'un président,
de deux vice-présidents et de 18 nenbres élus par elle pour des mandats de
troi s ans;

b) Le Bureau a un caractére représentatif, conpte tenu
en particulier, du principe de la répartition géographi que équitable
et de |la nécessité d' assurer une représentation adéquate des princi paux
systénes juridi ques du nonde.

Le Bureau se réunit aussi souvent que nécessaire, mamis pas moins d' une
fois par an, et aide |'Assenbl ée a s'acquitter de ses responsabilités;

c) L' Assenbl ée peut égal enent créer tous autres organes subsidiaires
dont |la nécessité se ferait sentir, notanment un mécani sne de contréle

i ndépendant chargé d' effectuer des inspections, des évaluations et des
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enquétes pour veiller a ce que la Cour soit administrée de la maniére |la
plus efficace et |la plus éconon que possible.
3 bis. Le Président de la Cour, le Procureur et le Geffier ou leurs
repr ésentants peuvent, selon qu'il convient, participer aux réunions de
| ' Assenbl ée des Etats Parties ou du Bureau
4, L' Assenbl ée se réunit une fois par an et, lorsque |es circonstances
| "exigent, tient des sessions extraordinaires, au siége de la Cour ou au Siege
de |' Organisation des Nations Unies. Sauf indication contraire du Statut,
| es sessions extraordinaires sont convoquées par |le Bureau soit d' office soit
a |la demande d'un tiers des Etats Parties.
5. Chaque Etat Partie dispose d' une voix. L' Assenbl ée et | e Bureau
s' efforcent dans toute |a nesure possible d' adopter |eurs décisions par
consensus. S'il n'est pas possible de parvenir a un consensus, et a noins
gque le Statut n'en di spose autrenent
a) Les décisions sur |es questions de fond doivent étre adoptées
par une nmajorité des deux tiers des présents et votants, a condition qu' une
maj orité absolue des Etats Parties constitue | e quorumrequis pour le scrutin
b) Les décisions sur |es questions de procédure doivent étre adoptées
par une najorité sinple des Etats Parties présents et votants.
6. Un Etat Partie qui est en retard dans | e paienent de sa contribution
aux dépenses de |la Cour ne peut pas voter a |'Assenbl ée ni au Bureau si le
nontant de ses arriérés est égal ou supérieur a la contribution due pour |es
deux années entiéres écoul ées. L' Assenbl ée peut, toutefois, |'autoriser a
voter a |'Assenbl ée et au Bureau si elle constate que ce manquenent est dd
a des circonstances indépendantes de sa vol onté.
7. L' Assenbl ée adopte son propre reéglenment intérieur
8. Les langues officielles et de travail de |'Assenbl ée des Etats Parties

sont celles de |'Assenbl ée général e des Nations Unies.
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CHAPI TRE XI1. FI NANCEMENT DE LA COUR
Article 103

Reégl enment des dépenses de | a Cour

[En_attente]
Article 104

Ressources financi éres de |la Cour

[En_attente]
Article 105

Contri butions volontaires

[En_attente]
Article 106

Calcul des contributions

[En_attente]
Article 107

Vérification annuell e des conptes

[En_attente]
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CHAPI TRE XI11. CLAUSES FI NALES
Article 108

Reégl enment des différends

[En_attente]
Article 109
Réserves
[En_attente]
Article 110
Anendenent s
[En_attente]
Article 111

Révi si on du St at ut

[En_attente]
Article 112

Signature, ratification, acceptation, approbation ou adhésion

[En_attente]
Article 113

Application anticipée des principes et des régles
énoncés dans |l e Statut

[En_attente]
Article 114

Entrée en vi gueur

[En_attente]
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ACTE FI NAL DE LA CONFERENCE DI PLOVATI QUE DE PLENI POTENTI Al RES
DES NATI ONS UNI ES SUR LA CREATI ON D UNE COUR
CRI M NELLE | NTERNATI ONALE
1. Par sa résolution 51/207 du 17 décenbre 1996, |' Assenbl ée général e

a déci dé qu' une conférence diplonatique de plénipotentiaires se tiendrait

en 1998 en vue d' achever et d'adopter une convention portant création d' une
cour crimnelle internationale.

2. Par sa résolution 52/160 du 15 décenbre 1997, |' Assenbl ée générale a
accept é avec une profonde gratitude |'offre généreuse du Gouvernenent italien
d' accueillir la conférence et a décidé que |la Conférence diplomtique de

pl éni potentiaires des Nations Unies sur la création d' une cour crimnelle
internationale se tiendrait a Rome du 15 juin au 17 juillet 1998.

3. L' Assenbl ée général e avait, auparavant, par sa résolution 44/39

du 4 décenbre 1989, prié la Commission du droit international d' étudier la
question de la création d' une cour de justice pénale internationale; par ses
résolutions 45/41 du 28 novenbre 1990 et 46/54 du 9 décenbre 1991, elle avait
invité la Commi ssion a exam ner plus avant et anal yser |es questions soul evées
au sujet d une juridiction pénale internationale, y conpris la possibilité

de créer un tribunal pénal international; et, par ses résolutions 47/33

du 25 novenbre 1992 et 48/31 du 9 décenbre 1993, elle avait prié |la Comm ssion
d' élaborer a titre prioritaire un projet de statut pour cette juridiction.

4, La Conmmi ssion du droit international a exaniné |a question de la
création d' une cour crinmnelle international e de sa quarante-deuxi éme session
tenue en 1990, a sa quarante-sixi éne session, tenue en 1994. A cette session
elle atermné |'élaboration d un projet de statut pour une cour crimnelle
internationale, qu' elle a sounis a |'Assenbl ée général e.

5. Par sa résolution 49/53 du 9 décenbre 1994, |'Assenbl ée général e

a déci dé de créer un conmté ad hoc chargé d'exam ner |es principales questions
de fond et d' ordre adm nistratif que soulevait |le projet de statut él aboré

par la Conm ssion du droit international et, a la lum ére de cet exanen,

d' envi sager |es dispositions a prendre en vue de |a convocation d' une

conférence international e de pl énipotentiaires.



A/ CONF. 183/ C. 1/ L. 58
page 69

6. Le Comité ad hoc sur la création d une cour crimnelle internationale
s'est réuni du 3 au 13 avril et du 14 au 25 aolOt 1995 pour exam ner |es
questions que soulevait le projet de statut élaboré par la Comm ssion du droit
i nternational et envisager les dispositions a prendre en vue de |la convocation
d' une conférence internationale.

7. Par sa résolution 50/46 du 11 décenbre 1995, |' Assenbl ée général e

a décidé de créer un conité préparatoire pour exanm ner plus avant |les
princi pal es questions de fond et d ordre adm nistratif que soulevait |e projet
de statut élaboré par la Conmission du droit international et, en prenant

en considération les différentes vues exprimées durant |es réunions du Comté,
pour él aborer des textes en vue de |'établissenent d' un texte de synthese

| argenent acceptabl e pour une convention portant création d' une cour
crimnelle internationale, qui constituerait |la prochaine étape sur la voie
de | ' exanmen de | a question par une conférence de pl énipotenti aires.

8. Le Comté préparatoire pour la création d une cour crimnelle
internationale s'est réuni du 25 mars au 12 avril et du 12 au 30 ao(t 1996
pour exani ner plus avant |es questions soul evées par |le projet de statut

et commencer a élaborer un texte de synthése |argenent acceptabl e pour une
convention portant création d' une cour crininelle internationale.

9. Par sa résolution 51/207 du 17 décenbre 1996, |' Assenbl ée générale a
déci dé que le Conité préparatoire se réunirait en 1997 et en 1998 pour achever
la rédaction du projet de texte en vue de | e sounettre a |a Conférence.

10. Le Comté préparatoire s'est réuni du 11 au 21 février, du 4 au 15 aoit
et du ler au 12 décenmbre 1997 pour continuer a élaborer un texte de synthése

| argenent acceptabl e pour une convention portant création d' une cour
crimnelle internationale.

11. Par sa résolution 52/160 du 15 décenbre 1997, |' Assenbl ée général e

a prié le Comté préparatoire de poursuivre ses travaux confornménent

a la résolution 51/207 de |' Assenbl ée et, a la fin de ses sessions,

de communi quer a la Conférence le texte d' un projet de convention

portant création d' une cour crimnelle internationale établi conforménent

a son nandat .
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12. Le Comté préparatoire s'est réuni du 16 mars au 3 avril 1998 et,

au cours de cette session, a ternmné |'élaboration du projet de convention
portant création d une cour crimnelle internationale, qui a été transms a la
Conf érence.

13. La Conférence s'est réunie au Siege de |' Organi sation des Nations Unies
pour |"alinentation et |'agriculture, a Rone, du 15 juin au 17 juillet 1998.
14. Dans sa résol ution 52/160, |'Assenbl ée général e avait demandé

au Secrétaire général d'inviter tous les Etats Menbres de |' Organi sation

des Nations Unies ou nmenbres d'institutions spécialisées ou de |'Agence

internationale de |'énergie atom que a participer a |a Conférence.

Y ont participé les représentants des ... Etats ci-aprés

15. Dans | a nménme résolution, |'Assenbl ée générale avait aussi prié
le Secrétaire général d'inviter a la Conférence |es représentants des
organi sations et autres entités auxquelles elle avait adressé, dans
ses résolutions pertinentes, une invitation permanente a partici per

en qualité d' observateurs, & ses sessions et a ses travaux, étant

entendu que ces représentants participeraient a |l a Conférence en cette
qualité, et dinviter, en qualité d' observateurs a |a Conférence,

| es représentants des organi sations intergouvernenental es régi onal es

i ntéressées et d' autres organes internationaux intéressés, notamrent

I es Tribunaux internationaux pour |'ex-Yougoslavie et pour |e Rwanda.

Etai ent représentées a |l a Conférence par un observateur |es organisations

sui vant es

16. En application de la mérne résolution, le Secrétaire général a invité

| es organi sations non gouvernenental es accréditées par le Comté préparatoire
conpte ddnment tenu des dispositions de la section VII de la résolution 1996/ 31
du Conseil économi que et social, en date du 25 juillet 1996, et en particulier
de I'intérét que leurs activités présentaient pour les travaux de |la

Conf érence, a participer a celle-ci selon des nodalités anal ogues a celles
suivies au Comté préparatoire et confornménent a la résolution ainsi qu' au

regl enent intérieur qu' adopterait |a Conférence. Etaient représentées a la
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Conf érence par un observateur |es organisations non gouvernenental es

sui vant es
17. La Conférence a élu M G ovanni Conso (ltalie) au poste de président.
18. La Conférence a élu aux postes de vice-présidents |es représentants

des Etats suivants : Algérie, Allemagne, Autriche, Bangl adesh, Burki na Faso,
Chili, Chine, Colonbie, Costa Rica, Egypte, Etats-Unis d' Améri que,

ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne, Fédération de Russie, France, Gabon
Inde, Iran (République islanique d'), Japon, Kenya, Lettonie, Malaw , Népal

Ni géria, Pakistan, République-Unie de Tanzani e, Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord, Sanpa, Slovaquie, Suede, Trinité-et-Tobago et Uruguay.

19. Les organes ci-aprés ont été créés par |a Conférence
Bur eau
Pr ési dent : Le Président de | a Conférence
Menbres : Le Président et les Vice-Présidents de |la

Conf érence, | e Président de | a Conmi ssion
pl éniére et le Président du Comté de rédaction
Conmmi ssi on pl éni ére
Pr ési dent : M Philippe Kirsch (Canada)

Vice-Présidents : Mme Silvia Fernandez de Gurnendi (Argentine),

M Constantin Virgil Ivan (Roumanie)
et M Phaki so Mochochoko (Lesot ho)

Rapporteur : M Yasumasa Nagami ne (Japon)
Conm té de rédaction
Pr ési dent : M Cherif Bassiouni (Egypte)
Menbr es Afrique du Sud, Allemagne, Caneroun, Chine,

Espagne, Etats-Unis d' Amérique, Fédération de
Russi e, France, Chana, |nde, Jamaique, Liban

Mar oc, Mexi que, Philippines, Pol ogne, République
arabe syrienne, République de Corée, République
dom ni cai ne, Royaune-Uni de G ande-Bretagne

et d'Irlande du Nord, Slovénie, Soudan, Suisse

et Venezuel a.



A/ CONF. 183/ C. 1/ L. 58
page 72

Le Rapporteur de |la Conmission pléniére a participé de droit aux travaux
du Conmité de rédaction conforménent & |'article 49 du réglenent intérieur de
| a Conférence.

Commni ssion de vérification des pouvoirs

Pr ési dent :
Menbr es Les représentants de |' Argentine, de | a Chine
de la Cdte d'Ivoire, de |a Dom ni que, des
Etats-Unis d' Amérique, de |a Fédération de
Russi e, du Népal, de |a Norvege et de |la Zanhie.
20. Le Secrétaire général était représenté par M Hans Corell, Secrétaire

général adjoint, Conseiller juridique. M Roy S. Lee, Directeur de |a Division
de la codification du Bureau des affaires juridiques, a exercé |les fonctions
de secrétaire de |la Conférence. Le secrétariat était en outre conposé des
personnes sui vantes

21. La Conférence était saisie d un projet de Statut portant création d' une
cour crimnelle internationale sounms par |le Comté préparatoire conformnent
a son mandat ( A/ CONF. 183/ 2/ Add. 1).

22. La Conférence a chargé |a Conmi ssion pléniére d exam ner |e projet

de convention portant création d' une cour crimnelle international e adopté

par le Conité préparatoire. Elle a chargé e Conmté de rédaction, sans rouvrir
un débat de fond sur un point quel conque, de coordonner et de finaliser la
rédaction de tous les textes qui lui seraient renvoyés, sans les nodifier sur
le fond, de rédiger des projets de texte et de donner des avis sur des points
de rédaction si la Conférence ou |a Comission pléniére lui en faisait |la
denmande, et de rendre conpte de ses travaux a |a Conférence ou a I a Conmi ssion
pl éni ére selon qu'il conviendrait.

23. Sur | a base des délibérations, telles qu' elles sont consignées dans |es
conptes rendus de |l a Conférence (A/CONF.183/SR. 1 a SR ..) et de Ia Conmi ssion
pl éni ére (A/CONF.183/C. 1/SR 1 a SR ..) ainsi que des rapports de |la

Conmi ssion pl éniére (A/CONF. 183/...) et du Conmté de rédaction

(A/ CONF. 183/...), la Conférence a élaboré le Statut de Rone de la Cour

crimnelle internationale.
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24. Le Statut ci-dessus, qui est soums a ratification, acceptation
ou approbation, a été adopté par la Conférence le .. juillet 1998. Il a été
ouvert a la signature le .. juillet 1998 et, conforménent a ses dispositions,

le restera jusqu' au 17 octobre 1998 au Mnistére italien des affaires
étrangeres, puis jusqu' au 31 décenbre 2000 au Siéege de |' Organisation

des Nations Unies a New York. Le Statut a aussi été ouvert a |'adhésion
conforménent a ses dispositions.

25. Aprés | e 17 octobre 1998, date de cl6ture de la signature au Mnistére
italien des affaires étrangéres, le Statut sera déposé auprés du Secrétaire
général de |' Organi sation des Nations Unies.

26. La Conférence a égal enent adopté |l es résol utions ci-apres,

qui sont jointes en annexe au présent Acte fina

Hommage a la Conmi ssion du droit internationa

Hommage aux participants au Conité préparatoire pour la création
d' une cour crinmnelle internationale et a son Président

Hommage au Président de |a Conférence, au Président de la Comm SSion
pl éniére et au Président du Conité de rédaction

Honmmage au peuple et au Gouvernenent italiens

Résol ution portant création de la Conm Ssion préparatoire
pour la Cour crinmnelle internationale

EN FO DE QUO |les représentants ont signé le présent Acte final

FAIT & Rone, le .. juillet m| neuf cent quatre-vingt-dix-huit, en un seu
exenpl aire, en | angues angl ai se, arabe, chinoise, espagnol e, francaise et
russe, chaque texte faisant égal enent foi

La Conférence a décidé a |'unanimté que |'original du présent
Acte final serait déposé aux archives du Mnistére italien des affaires
étrangeres.
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ANNEXE

Résol uti ons adopt ées par | a Conférence diplonmati qgue de pl éni potentiaires
des Nations Unies sur la création d une Cour
crimnelle internationale

La Conf érence diplomatiqgue de pl éni potentiaires des Nations Unies

sur la création d une Cour crininelle internationale

Déci de d' exprinmer sa profonde gratitude a Ia Conmission du droit
i nternational pour sa remarquable contribution a |'établissenment du projet
de Statut originel, qui a constitué |a base des travaux du Conité
pr éparatoire.

La Conf érence diplomatigue de pl éni potentiaires des Nations Unies

sur la création d une Cour crininelle internationale

Rend hommage aux participants au Conité préparatoire pour la création

d' une Cour crimnelle internationale et a son Président, M Adrian Bos,
pour le travail remarquable et considérable qu'ils ont acconpli, |eur
diligence et |eur dévouenent.

La Conf érence diplomatiqgue de pl éni potentiaires des Nations Unies

sur la création d une Cour crininelle internationale

Exprinme ses vifs renercienents et sa profonde gratitude au peuple

et au Gouvernenent italiens pour avoir pris |es dispositions nécessaires
a la tenue de la Conférence a Rone, pour |eur généreuse hospitalité et
| eur contribution a |'aboutissenent heureux des travaux de |a Conférence.

La Conf érence dipl omati que de pl éni potentiaire des Nations Unies

sur la création d une Cour crininelle internationale

Exprinme sa satisfaction et ses renercienents a M G ovanni Conso,

Prési dent de |a Conférence, M Philippe Kirsch, Président de | a Conm ssion

pl éniére et M Cherif Bassiouni, Président du Conmté de rédaction qui

grace a |'expérience, |I'ingéniosité et la sagesse dont ils ont fait preuve en
guidant |les travaux de | a Conférence, ont grandenent contribué a son succes.

La Conf érence dipl omati que de pl éni potentiaire des Nations Unies

sur la création d une Cour crinmnelle internationale,

Ayant adopté le Statut de |la Cour crimnelle internationale,
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Ayant déci dé de prendre toutes | es nesures possibles pour que | a Cour

crimnelle international e devienne opérationnelle sans retard injustifié,
et d arréter |les dispositions nécessaires pour qu'elle puisse comencer
a fonctionner,

Ayant décidé a ces fins de créer une conmmi ssion préparatoire,

Déci de ce qui suit

1. Il est créé une Commi ssion préparatoire pour la Cour crimnelle
internationale. Le Secrétaire général de |'Organi sation des Nations Unies
convoquera | a Conmi ssion aussitdt que possible, a une date qui sera arrétée
par |' Assenbl ée général e des Nations Unies.

2. La Conmi ssion est conposée de représentants des Etats qui ont
signé |'Acte final de |a Conférence diplonatique de plénipotentiaires
des Nations Unies sur la création d une cour crimnelle internationale
et d autres Etats qui ont été invités a participer a la Conférence.

3. La Conmission élit son président et |les autres nenbres du bureau
adopte son réglement intérieur et arréte son programe de travail.
Ces élections ont lieu a |la preniére séance de | a Conmi ssion

3 bis. Les langues officielles et les |langues de travail de |la
Conmi ssion préparatoire sont celles de |I'Assenbl ée général e des Nations Uni es.

4, La Conmi ssion él abore des propositions concernant |es dispositions
pratiques a prendre pour que |la Cour puisse étre instituée et comrencer
a fonctionner, y conpris |les textes ci-apreées

a) Atitre prioritaire, un projet de réeglenment de procédure
et de preuve [conportant une définition des él énments constitutifs des
i nfractions];

b) Un projet d accord appelé a régir les relations entre |la Cour
et |'Organisation des Nations Unies;

c) Un projet de principes de base devant régir |'accord de siége
qui sera négoci é entre la Cour et |le pays héte;

d) Suppri ne.

e) Un projet de reéeglenent financier et de régles de gestion
fi nanci ére;

f) En attente.
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g) Un projet de budget pour le prem er exercice;
h) Un projet de reglenment intérieur de |'Assenbl ée des Etats Parties.
5. La Conmi ssion continue d' exister jusqu' a la fin de la prem ére

réunion de | ' Assenbl ée des Etats Parties.

6. La Conmi ssion établit un rapport sur toutes |es questions
rel evant de son nmandat qu'elle sounet a |la premi ére réunion de |'Assenbl ée
des Etats Parties.

7. La Conmi ssion se réunit au Siége de |' Organi sation des
Nati ons Unies. Le Secrétaire général de |'Organisation des Nations Unies
est prié de nmettre & sa disposition |les services du secrétariat qui peuvent
lui étre nécessaires, sous réserve de |'approbation de |'Assenbl ée général e
des Nations Uni es.

8. Le Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies porte
|l a présente résolution a |'attention de |'Assenbl ée générale, a chaque fois

gue nécessaire, pour suite a donner



